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Sissejuhatus

Tehisintellektide kiire areng on kaasa toonud mérkimisvédrseid muutusi nii tekstide koos-
tamises kui ka praktilises tekstianaliiisimises. Sellest on mdjutatud ka piiblitdlgendamise
ja eksegeetika valdkond. Uha enam kasutatakse erinevaid tehisintellektide baasil toimi-
vaid rakendusi abivahenditena piiblitdlgendamiseks ning analiilisimiseks. Kasutajatele on
kattesaadavaks muutunud mitmete keelemudelite pdhised tehisaru rakendused nagu
ChatGPT, Copilot ja Grok, mis pakuvad tekstide analiiiisi, kokkuvdtete tegemise ning
akadeemiliste tekstide genereerimise voimalust.

Suured keelemudelid on vdimelised koostama sidusaid ja sisukaid tdlgendusi
véga erinevatest tekstidest, sealhulgas religioossetest tekstidest. See tekitab kiisimuse,
millisel viisil suhestuvad TI-pohised analiiiisid klassikalise akadeemilise piiblieksegee-
siga ning millised on nende 1&henemiste sarnasused ja erinevused.

Bakalaureusetd6 keskendub Psalmi 72 analiiiisimisele, uurides, kuidas iilal nime-
tatud tehisaru rakendused seda psalmi tdlgendavad ning kuivdrd nende tdlgendused kat-
tuvad akadeemiliste kommentaaridega voi lahknevad neist. Vottes arvesse autoriteetsete
eksegeetide tdlgendusi, plitiab to06 vastata allpool olevatele kiisimustele:

1. Kuidas analiiiisivad ChatGPT, Copilot ja Grok Psalmi 727

a) Kas TI-d analiitisivad psalmi struktuuri ja kuidas?

b) Kas ja kuidas tolgendavad TI-d psalmi teoloogilist sdonumit?

¢) Kas TI-d kommenteerivad psalmi salm-salmi haaval?

d) Mitmeks stroofiks nad psalmi seejuures jagavad?

e) Mis tdhenduse nad igale stroofile annavad?

f) Millist kirjandust/allikaid kasutavad TI-id psalmi analiitisimiseks?

2. Kas TI-de analiiiisid erinevad akadeemilistest psalmikommentaaridest?

a) Kuidas analiiiisivad kommentaatorid psalmi struktuuri, teoloogiat jne vorrel-

des tehisintellektidega?

b) Kas TI-d kirjeldavad psalmi tekkelugu ja kuidas kisitlevad seda kommentaa-

torid?
Esimene kiisimus, koos alakiisimustega, keskendub iga kolme TI tolgendusele. Sellega
uuritakse, kas TI-d votavad alakiisimustes mainitud aspekte oma analiilisides arvesse voi
mitte ning milliseid allikaid nad kasutavad oma analiiliside koostamiseks. Kuna TI-d

koostavad oma analiilise, ldhtudes neile kittesaadavatest allikatest, pdoratakse TI-de



viidatud allikatele kriitilist tdhelepanu, et vilja selgitada, kas kolm TI-d kasutavad oma
analiiiisides akadeemiliselt aktsepteeritavat materjali. Teine kiisimus, koos alakiisimus-
tega, keskendub voimalikele erinevustele ja sarnasustele, mis kommentaatorite ja TI-de
analiilisides esile tulevad.

Teise osa 10pus vorreldakse TI-de analiiiise akadeemiliste psalmikommentaari-
dega, et tuvastada voimalikud erinevused ja kattuvused. Selle raames uuritakse, kuidas
akadeemilised kommentaatorid kéasitlevad Psalmi 72, milliseid réhuasetusi nad esile too-
vad ning millele keskenduvad. Samuti analiilisitakse aspekte, mida TI-d oma analiiiisides
vilja toid ja mida kommentaatorite tdlgendustes ei leidu ja vastupidi.

Analiiiisitavaks piiblitekstiks on valitud Psalm 72. Tegemist on piibliteaduses iihe
aktiivsemalt uuritava ja teoloogilise arutelu all oleva piiblipsalmiga, millel on eriline té-
hendus nii judaismi kui kristluse teoloogias. Psalmil on mitmekihiline tekkelugu ning
oluline tdhendus Messia ideede ning vaestesse suhtumise kontekstis. Psalmi olulisus eri-
nevates teoloogilistes kogukondades suurendab vdimalust erinevate perspektiivide/tdl-

genduste esinemiseks TI-de koostatud tekstides.



Metoodika

Metoodiliselt tugineb uurimus vordlevale tekstianaliiiisile ja eksegeetilistele meetoditele.
To60s antakse kolmele tehisaru (edaspidi ,, TI*) rakendusele (ChatGPT, Copilot ja Grok)
ilesandeks koostada Vana Testamendi Psalmi 72 eestikeelne eksegeetiline analiilis. Kuna
samale kiisimusele (prompt) vastates voivad tulemused erineda, lastakse koostada kolm
eraldi analiiiisi (Ieitavad lisades). Veendumaks, et kdik kolm teksti oleksid koostatud teiste
tekstide suhtes neutraalsest perspektiivist, on kdigil TI-del ,,méalu‘ funktsioon vilja liili-
tatud, mistottu ei kasuta tekstirobotid oma analiiiiside koostamisel varasemalt nende kesk-
konnas koostatud tekste/vestlusi. Samuti on koik analiiiisid lastud koostada eraldi ,,vest-
lusakendes.

ChatGPT, Copilot ja Grok on valitud uurimusse, kuna need on voimelised analiiii-
sima piiblitekste, suudavad luua eestikeelset teksti ning neid kasutatakse sagedasti abiva-
henditena teadustods ning iilikooli Oppetdds, sealhulgas eksegeetika vallas. Samuti on
nad tudengite seas populaarsed abivahendid. K&igi TI-de puhul kasutatakse tasuta (ingl
free) versiooni. Copiloti puhul katsetas autor ka tasulist versiooni Microsoft Wordi kesk-
konnas. Tulemused erinesid oma kvaliteedi poolest, tasuta versioon oli parem kui tasu-
line, mistottu kasutatakse t00s tasuta versiooni.

Uurimistdo on jagatud kaheks osaks: t66 esimeses pooles tutvustatakse kolme TI
rakenduse tausta ning varasemat tehisintellekti kasutust piibliuurimises. Teises osas uuri-
takse koigi TI-de kirjutatud tekste ning seda ldhtudes uurimiskiisimustest. Neid vorrel-
dakse kommentaatorite tdlgendustega.

Koikidele TI-dele esitati kiisimus: ,,Soorita eksegeetiliselt pohjalik analiiiis teks-
tile Psalm 72. Kirjuta 10ppu kasutatud allikate loetelu. Kiisimuse koostamisel taheti, et
TI-d keskenduksid vastamisel psalmi tdisanaliiiisile ning esitaksid viiteid kasutatud ma-
terjalidele. NB! Kiisimuse muutmise, teisiti sonastamise korral vastused ja nende kvali-
teet muutuvad.

Tulemusi analiilisitakse ldhilugemise abil, keskendudes sellele, kas ja kuidas vas-
tasid TI-d uurimiskiisimustele. Tekstidest tuuakse vilja olulised mérksonad ning tihele-
panekud, {ihtlasi analiilisitakse olulisi detaile. Kriitilist tdhelepanu pooratakse viidatud al-

likate aktuaalsusele ning tdsiseltvdetavusele akadeemilise eksegeetika kontekstis.



1. Tl rakendused

1.1. ChatGPT

ChatGPT on vestlusrobot, mis suudab anda iiksikasjalikke vastuseid otsingureale esitatud
kiisimustele. ChatGPT on ndidanud oma tugevust mitme vodrkeele kasutamises ja teksti
kirjutamises, lilesannete tiitmises, masintdlkimisel ja koodi loomisel (Wu et al. 2023, 1).
Koige mirkimisvéadrsemate mudelite hulka kuuluvad ChatGPT 3.5 ja ChatGPT 4.0. Chat-
GPT seeria on OpenAl suur edusamm tehisintellekti vallas (Wangsa et al. 2024, 7).

GPT-d (ingl Generative Pretrained Transformer) tutvustati esmakordselt Amee-
rika Uhendriikides tehisintellekti uuriva asutuse OpenAl poolt 2018. aastal. Tegemist on
keelemudeliga, mis kasutab siivadppe tehnikaid inimkeele sarnase teksti loomiseks. Ope-
nAl treenis TI-d suurte tekstiandmete peal, mis on viinud selleni, et ChatGPT on suuteline
koostama sidusaid vastuseid erinevatele kiisimustele (Ollivier et al. 2023).

Esimesena arendatud mudel kandis nime GPT-1, millele jargnes 2019. aastal
uuem mudel GPT-2, mis oli veelgi suurem ja voimsam, olles voimeline koostama terveid
artikleid ja tditma mitmeid keelelisi iilesandeid, néiteks tdlkimine ning kokkuvdtete loo-
mine erinevatest tekstidest (/bid.). Erinevate GPT-de voimekust moddetakse parameetri-
tes!. Niiteks ChatGPT 3.5-1 on 175 miljardit parameetrit. Arvatavalt on OpenAl erinevad
TI versioonid kasvanud aastate jooksul oma vdimekuse poolest 175 miljardilt parameet-
rilt kuni 1,76 triljonini, kui mitte rohkem (Wangsa et al. 2024, 7).

ChatGPT on korgelt arenenud keelemudel, millel on mitu tugevust, mis muudavad
selle kasulikuks teadusprojektide kirjutamisel. Uks nendest oskustest on koostada kon-
tekstuaalselt asjakohaseid vastuseid ja selget ning sidusat teksti. Lisaks on seda treenitud
suure hulga tekstiandmete, sealhulgas teadusliku sisuga, mis vdimaldavad TI-I mdista
teadusterminoloogiat (Ollivier ef al. 2023).

Sellel on siiski teadustdos oma piirid. Kuna TI vastamistehnika pShineb tema tree-
ningandmete statistilistel mustritel, voib tulemuseks saada kallutatud vdi ebatédpset teavet,
sest andmed voivad sisaldada vigu. Samuti on oluline mérkida, et kuigi ChatGPT suudab

luua usutavat teaduslikku teksti, on tarvis selle tulemusi kriitiliselt kontrollida, kuna see

"Parameetrid on TI mudeli sisemised seaded, mida mudel Sppimise kidigus andmete pdhjal ise kohandab.
Nende abil dpib TI mustreid dra tundma, andmetest aru saama ja otsuseid tegema (AltexSoft, s.n.).



ei pruugi alati olla teaduslikult tdpne. Lisaks on oluline ka see, et ChatGPT ei ole vdime-
line pidama iseseisvalt teaduslikku arutelu ega tegema katseid. Tekste koostab ta ainult

salvestatud andmete pohjal (/bid.).

1.2. Copilot

Copilot on Microsofti brandinimi, mille alla koonduvad tehisintellekti juhitud vestlus-
robotid. 2019. aastal investeeris Microsoft Corp. OpenAl-sse, kes hiljem lisas oma loodud
stisteemid Microsofti tarkvarasse. Microsoft Copilot kasutab OpenAl tehnoloogiat, mis
on disainitud selleks, et aidata kasutajatel luua inimkeele sarnast teksti. Copiloti kdige
pohilisem funktsioon on vastata kiisimustele, aidata teksti kirjutamist ning olla abivahend
muude tehniliste eesmérkide tditmiseks (Minnick 2025, 9).

Copiloti tehniliste oskuste hulka kuuluvad ka veebiotsingud, tekstide kirjutamine
vOi originaalteksti {imberkirjutamine, varasema kirjutatu teksti pohjal otsuste langeta-
mine, tdlkimine ning erinevate keelte kasutamine (kaasa arvatud eesti keel). Copilot on
saadaval koigis Microsofti keskkondades ning kdigis neis liritab ta imiteerida inimese
keelekasutust (/bid., 9—-10).

Kdige olulisem erinevus vorreldes teiste TI rakendustega on see, et Copilot on
integreeritud Microsofti programmidesse nagu Windows. See tihendab, et Copiloti kasu-
tajatel on voimalik ithendada erinevad Microsofti keskkonnad. Néiteks Microsoft Wordi
keskkonnas loodud teksti saab vormistada Copiloti abiga Microsoft PowerPointi kesk-
konnas timber ettekandeks. Samuti saab kasutaja paluda Copilotil vormistada erinevaid
toid kasutaja enda kirjutatud materjalidest (/bid., 9—12).

Veel iiks oluline detail on see, et oma vastuste koostamisel ning informatsiooni
otsimisel on Copilotil ligipdis otsingumootorile Bing. Sellega piitiab Microsoft luua voi-
maluse, kus nende keskkonnas kasutatav TI annaks kodige vérskemaid ning ajakoha-
semaid vastuseid, vdites seejuures, et teised rakendused teevad sama t66d ,,rohkem aegu-

nud“ materjalidega (/bid., 9—12).

1.3. Grok

Grok on USA firma xAl TI, mis arendati vilja ja muudeti avalikkusele kéttesaadavaks

2023. aastal. Tegemist on tekstirobotiga, millel on otsene ilihendus sotsiaalmeedia



platvormiga X (varasemalt Twitter). Oma pdhidisainilt pakub Grok kasutajatele kiiret li-
gipdisu reaalajas ilmuvale informatsioonile, keskendudes niiteks uudiste puhul X plat-
vormile (Uri Samet 2025, 1730-31).

Lisaks reaalajas leitavale informatsioonile on Grokil ka teisi funktsioone. Algselt
disainiti TI olema ,,natuke vaimukas® ja ,,missumeelse joonega* (/bid., 1730-31). Ees-
mairgiks oli anda Groki-le spetsiifilised omadused (Wangsa et al. 2024). 2024. aastal need
omadused eemaldati, mis muutis edaspidi Groki vastused otsekohesemaks ja faktilise-
maks. Lisaks suudab TI genereerida pilte, analiiiisida dokumente, koostada tekste jne.
(Uri Samet 2025, 1730-31).

Esimene versioon, tuntud kui Grok 1, kujunes vélja kiirendatud arendusprotsessi
tulemusena. Aluseks oli tekstiroboti voime reaalajas informatsiooniga limber kiia
(Wangsa et al. 2024, 7 —8). Hiljem loodi Grok 3 ning Grok 4. Grok 3 sai enda funktsioo-
nide hulka ka palju efektiivsema faktide kontrollimise voime. Uued funktsioonid loodi
selleks, et suurendada tekstiroboti usaldusvéérsust (Uri Samet 2025, 1731-1732).

Viimane ja seni voimsam versioon Grok 4 on Elon Muski ettevotte XAl tutvustuse
jargi loodud muu hulgas eesmérgiga arendada TI ja kdrghariduse vahelist koosto6d. Oma
miiiigitegevuses on Musk rohutanud, et Grok 4 sobib viga histi doktoridppe tasemel uuri-
muste kirjutamiseks ning on selles valdkonnas koige parem. Grok 4 kannab olulist rolli
akadeemilises uurimises, andes inimestele kiire ning kvaliteetse informatsiooni otsiva

tooriista (Alzubaidi 2025, 2).



2. Tehisintellekti kasutamine piibliteaduses

2025. aastal ajakirjas Analytics avaldatud Bruno Caesar Lima jt artiklis uuriti milliseid
tilesandeid TI Piibli analiiiisimisel lahendab, millistele algoritmidele ta toetub ning milli-
sed on peamised piirangud, mis Piibli analiilisimisel esinevad (Lima et al. 2025, 15).

Ulesannete lahendamisel tehti seitse peamist tihelepanekut: masintdlge, autori
identifitseerimine, sonaliikide markimine, semantiline iseloomustus, klastrite ehk kogu-
mike moodustamine, kategoriseerimine ja piiblitdlgendus. Kdige enam uuritud valdkon-
dadeks osutusid masintdlge ja autorluse tuvastamine. Leiti siiski, et TI-1 on puudulik kon-
tekstualiseerimisvoime ning siimboolne motlemine (/bid., 15).

Analiiiisides kasutas TI algoritmidena kodige sagedamini KNN-i, K-keskmiseid,
stigavopet (ingl deep-learning) nt (LSTM, RNN, DNN, CNN), , sisseehitatud mudeleid
(ingl embeddings), SVM (ingl Support Vector Machine), otsustuspuid (ingl decision
trees) ja isekorralduvaid kaarte (ingl self-organizing maps). Kdigi puhul on tegemist sa-
gedasti kasutavate vitetega, mille abil lahendab TI talle antud iilesandeid. Kommentaa-
torid mainivad, et need metoodikad viitavad sellele, et TI analiiiisivoime Piibli uurimisel
on piiratud (/bid., 15-16).

Peamiste piirangutena avastati klassikalised tekstianaliiiisimise probleemid, nagu
piiratud mélu ja andmekogumi suurus, Opi- ning testandmete vahelise siimmeetria puu-
dumine. Avastati asjaolu, et moned piirangud olid spetsiifilised nagu kontekstuaalsete ele-
mentide tuvastamine piiblitekstis. Ulejdinud piirangud hdlmasid ennekdike valesid voi
viahekvaliteetseid tulemusi klassifitseerimises ning Piibli teksti tootlemises (/bid., 16).

Jouti jareldusele, et TI on Piibli uurimisel vihe arenenud. TI kasutamine Piibli
teksti analiilisimisel arendab peamiselt tolkesiisteeme, mitte teadmisi. TI kasutamist piib-
livuringutes ndevad kommentaatorid pigem hermeneutilise tooriistana. TI edaspidises
uurimises leiavad kommentaatorid, et tuleks uurida seda, kuidas teostavad TI-d Piibli ana-
liiisimist teiste algoritmidega (/bid., 16—-17).

Ameerika religiooniteadlane James F. McGrath kritiseerib TI (eriti ChatGPT) ka-
sutamist, rohutades, et isegi lihtsa Google-i otsingu puhul jddvad paljud Piibliga seotud
marksonad ja tulemused sageli pinnapealseks. Kuna TI to6tab sarnasel pdhimottel, pee-
geldavad TI loodud vastused sageli sama infot, mida on vdimalik leida ka internetist.
Uhtlasi leiab McGrath, et TI loodud teksti puhul ei ole iiks suuremaid probleeme mitte
see, et tekst on vale, vaid see, et see on igav (McGrath 2025, 127-129).

10



McGrathi hinnangul ei ole TI kasutamine abivahendina Piibli tdlkimisel kdige ka-
sulikum, kuna seda ei saa tdielikult usaldada. Samas leiab ta, et TI vOiks aidata tolkida
tekste, mida pole seni kaasaegsetesse keeltesse tdlgitud, kuna nende praktiline vééartus ei
ole olnud selge. See tdhendab omakorda seda, et TI voiks olla abiks esmase ligikaudse
tolke loomisel, mis aitaks teadlastel otsustada, kas tekste tasub edasi uurida. Seejuures
vOiks see vihendada aegandudvat sOnaraamatute abil tdlkimist (/bid., 132).

Teaduses ndeb McGrath TI-d potentsiaalse abivahendina, eriti kdsikirjadevahe-
liste seoste kaardistamisel. See voimaldaks tdpsemalt uurida kasikirjatraditsioonide voi-
malikke mdjusid ja arenguid. Samuti v3iks TI olla kasulik kahjustatud tekstide deSifree-
rimisel. Lisaks saaks selle abil leida Piiblist ja piiblivélistest tekstidest intertekstuaalseid
viiteid ja seoseid, mis vdivad inimesel mérkamata jddda (/bid., 132).

Oluline on mérkida, et viimastes uuringutes on selgunud, et TI-d tdlgendavad piib-
litekste kirjanduslikus ja ajaloolises kontekstis, jéttes tekstisisese konteksti tihtipeale tdie-
likult védlja. Naiteks tsiteerivad TI-d piiblikohti selleks, et tdestada mingit seisukohta voi
illustreerida teksti, ignoreerides selle laiemat tihendust. Samuti on leitud, et nditeks Chat-
GPT kaldub teoloogilises tdlgenduses tugevalt evangeelsetele seisukohtadele, kuid tildi-
ses vestluses paistavad vilja ka ilmalikud seisukohad. See on oluline, sest mitmed TTI et-

tevotted reklaamivad oma TI-sid kui ,.,konfessioonivabu* (Kurlberg et al. 2026, 13-21).

11



3. Eksegeetiline teaduskirjandus

Allpool on eksegeedid, kelle kommentaaride abil vastatakse samadele kiisimustele, mida
TI-d oma tekstides analiilisisid. Kdigi teoste puhul on pdhjendatud, miks just need sobi-
vad vordlevaks analiiisimiseks, ning mérgitud Psalmi 72 kommentaari maht lehekiilge-
des.

Arnold. A. Anderson, ,,The Book of Psalms. 1: Psalms 1-72* (The New Century
Bible Commentary) (1995) (9 1k). Populaarne kergemas vormis kommentaar, mis kes-
kendub psalmide olulistele teoloogilistele kiisimustele. Hea tasakaal ajaloolis-kriitilise
teadustoo ja teoloogiliste seisukohtade vahel.

George Arthur Buttrick ,,,The Interpreters’s Bible* (1987) (6 lk). Samuti popu-
laarne kergemas vormis kommentaar, mis esindab vanemat perspektiivi. Seletab hésti
ajaloolist konteksti, keelt ja teoloogiat.

Erhard S. Gerstenberger, ,,Psalms, Part 2, and Lamentations™ (The Forms of the
Old Testament literature) (2001) (5 1k). Tekstikriitiliselt oluline rohk struktuuril, vormil
ning sotsiaalsel kontekstil. Siistemaatiline vormikriitika analiilis, mis uurib psalmide
funktsioone.

Frank-Lothar Hossfeld ja Erich Zenger, ,,Psalms 2: A Commentary on Psalms 51-
100 (Hermeneia) (2005) (19 lk). Uuem ning mahukam eksegeetiline kommentaar, mis
esindab saksa teaduslikku perspektiivi ning millel on oluline kirjandus- ja redaktsioonik-
riitiline vaade.

Christoph Levin ja Reinhard Miiller, ,,Die Psalmen in ihrer Urgestalt* (2024) (6
k) Uuem saksakeelne uurimus, mis keskendub kiisimusele, milliste psalmide millised
osad on pdérit kuningate ajast.

Marvin E. Tate, ,,Psalms 51-100. Word Biblical Commentary* (2000) (7 1k). Rah-
vusvaheliselt iiks mojukamaid ning mahukamaid kommentaare, mis sisaldab korraliku
tekstikriitikat.

Samuel Terrien, ,,The Psalms Vol 1 (2003) (The Eerdmans critical commentary)
(9 k). Mahukas ning tunnustatud uurimus, mis keskendub oluliselt tekstide struktuuri
kiisimusele. Oluline rohk teoloogial.

Artur Weiser, ,,The Psalms: A Commentary* (1996) (5 1k). Uks vanemaid kom-

mentaare, millele on paljudes teadustdddes viidatud. Esindab saksa teadusperspektiivi.
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4. Tl-de koostatud tekstide analuus

4.1. ChatGPT

Kolmes analiiiisis keskendus ChatGPT psalmi struktuuri ja teoloogilise konteksti analiiii-
simisele ning koostas ka kdigil kolmel korral tervikliku eksegeetilise analiiiisi. Kodik ana-
liiisid olid kokkuvdtlikud. Muude teemadena toi TI lithidalt vélja kirjanduslikke tunnu-
seid, ajaloolist tausta ja tdlgendusi. ChatGPT analiiiisi vormistus on seega igas katses iiles
ehitatud samal printsiibil, aga erineva rohuasetusega.

Teoloogilises tdlgenduses rohutas ChatGPT Jumala diglust/digust, universaalset
kuningriiki, vaeste teoloogiat ning kaitset ja seostas seda tugevalt Messiaga. Teoloogilise
sonumi/tdhenduse analiiiisimises jdi rohuasetus varem mainitud teemadel liihikeseks ning
pohjalikumalt TI teoloogilisele tdhendusele ei keskendunud. Kolmandas analiiiisis toodi
vilja eraldi ka juudi ning kristliku tdlgenduse erinevused (vt lisa 4).

Lahilugemisel oli selgelt tuvastatav, et algtekstiks oli ingliskeelne piiblitdlge. Tei-
ses ja kolmandas analiilisis ilmnes ingliskeelseid nimekujusid nagu ,,David* ning ,,So-
lomon*. Kuigi viidetes oli mérgitud Eesti Piibliseltsi 1997. aasta tdlge, nditas piiblitsitaa-
tide tdiesti erinev sOnastus, et TI ei kasutanud lihtegi eestikeelset piiblitdlget. Selle asemel
paistis mudel tolkivat psalmi eesti keelde ingliskeelse teksti pohjal.

Analiitisi struktuur kolmes tekstis erines osaliselt. Peamine erinevus tulenes sel-
lest, millele igas analiiiisis rohkem vd&i vdhem TI keskendus. Tekst jaotati iiksusteks ning
TI keskendus igale teemale erineva detailsuse ja rohuasetusega. Koige selgem eksegeeti-
line analiiiis paistis vilja esimeses analiiiisis. ChatGPT seostas psalmi osi Uue Testamendi
tekstidega ning tdi villja psalmi universaalsust. Ulejdinud kommentaarides jii T1 tagasi-
hoidlikumaks ning rohuasetus langes vormile ja temaatikale.

Ss 1-4: Esimeses analiiiisis kirjeldati valitsejat, kes peab ,,peegeldama‘ Jumala
,,01gust* ning kes tegutseb kui Jumala diguse teostaja. ,,Kuningapoega“ seostati messiaan-
liku valitseja prototiitibiga, mis TI sdnul vdib viidata Saalomonile. Teises analiiiisis kasu-
tati terminit ,,0iglus ning nimetati seda ,,Jumala atribuudiks, mida rahvas ootab oma
valitsejalt. Heebrea terminid mishpat ja tsedagah viitavad ChatGPT tdlgenduses ,,prakti-
lisele digusele® ja ,,sotsiaalsele diglusele®. Kolmandas analiiiisis kirjeldati tekstiosa kui

»teoloogilist nduet™ kuningale.
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Ss 5-7: Neid salme pidas ChatGPT {iheks stroofiks. Selline stroofiline jaotus esi-
nes TI teises ja kolmandas analiiiisis, samas kui esimeses analiiiisis liitis TI need salmid
hoopis suuremaks stroofiks (ss 5—11). Stroofide sisulise tdlgenduse puhul tolgendas TI
teises analiiiisis termineid ,,pdike* ja ,,kuu* kui pideva ja stabiilse viljakuse stimboleid.
Uhtlasi viitas TI ka Calvini tdlgendusele, mis kujutab neid isiksuse siimbolina. Kolman-
das analiiiisis tdlgendati salmiosa kui ,,0igluse poolt tagatud ithiskonda® (vt lisad 2—4).

Ss 8—11: TI tdlgenduses annab stroof psalmile ,,kosmoloogilise* modtme, mis on
tdendoliselt seotud ,,universaalsusega“ kuninga valitsemise laienemise kontekstis. Salmis
10 mainitud Seeba kulda seostas T Seeba kuninganna kiilastusega Saalomoni juurde (1
Kn 10). Teises ja kolmandas analiiiisis kasutati sama réhuasetust, et kuningavdim laieneb
koigi rahvaste iile.

Ss 12-14: Koigis analiilisides rohutati eri sOnastuses, et need salmid kirjeldavad
halastavat, diglast ja/voi ideaalset kuningat, kes kaitseb abivajajaid ning norkasid.

Ss 15-19 (20): Kadikides analiiiisides paistis silma messiaanlik tdlgendus, mille
rohk langes Jumala iilemvoimule ning kuninga diglasele valitsusele universaalse rahu
kontekstis.

Koikides analiilisides esines ka heebreakeelseid moisteid. Kdige rohkem pdoras
ChatGPT heebreakeelsetele terminitele tdhelepanu esimeses analiiiisis. Néiteks selgitati
termini Salom tdhendust ja seost Saalomoni nimega ning tekstiosades toodi vélja ka teisi
olulisi heebrea termineid (nt sedeq ja mispat) ning selgitati nende olulisust psalmi sonu-
mis. Teises analiiiisis mainiti heebreakeelseid termineid, kuid nende analiiisimisele ei
pooratud suuremat tihelepanu. Kolmandas analiiiisis olid olulisemad heebreakeelsed ter-
minid vélja toodud eraldi alapeatiikis, kus selgitati lithidalt nende tdhendust, kuid hilise-
mas analiilisis neid enam ei kasutatud.

Kolme analiiiisi bibliograafias esines markimisvairseid erinevusi ning probleeme.
ChatGPT viélja toodud allikad on suures osas Vana Testamendi eksegeetika tippteosed,
aga nende allikate tegelikku kasutamist on raske kontrollida, kuna tekstisiseselt neile ei
viidatud. Teises analiiiisis oli tekstiosadele lisatud ka lingid allikatele, kust info viideta-
valt pérines. Kontrollides allikaid selgus esmalt, et kdik lingid todtasid, ning, et need olid
ingliskeelsed andmebaasid nagu Psalms.org, St-Takla.org, ucg.org ning Psalmi 72 Vi-
kipeedia artikkel. See niitab, et ChatGPT kasutas pigem internetist kergesti leitavad iil-
dinfot kui teaduslikke allikaid, mis seab ChatGPT usaldusvéérsuse kahtluse alla.
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4.2. Copilot

Koigis kolmes Copiloti analiilisis oli teemaks struktuur, Zanr, kontekst ning teoloogia.
Eksegeetiline kommentaar koostati ainult esimeses ja teises analiilisis. Erinevates analiiii-
sides varieerusid teemad, nagu Psalmi 72 kasutus, psalmi roll Piiblis, psalmi keel ja poee-
tika. Seega voib jireldada, et Copilot keskendus eksegeetilise analiilisi koostamisel eel-
kdige psalmi struktuurile ja teoloogisele tdhendusele, kuid esitas neid eri analiiiisides mo-
nevorra erinevas stiilis.

Copilot jaotas psalmi koigis kolmes analiiiisis lisna sarnase pohimotte jargi. Igas
analiilisis rohutati, et psalm jaguneb neljaks pdhiosaks. Psalm algab palvega kuninga ja
tema jumaliku Oigluse ning diguse eest. Seejdrel palub psalm kuningriigile ditsengut ja
rahu. Sellele jidrgneb motiiv kuningast kui norkade kaitsjast, kuigi tavapdrasemalt on ka-
sutakse siin madistet ,,vaesed*. Psalm 16ppeb 16pudoksoloogiaga, mis téhistab iihtlasi Teise
Psalmiraamatu 16ppu (vt lisad 5-7).

Teoloogilise tdhenduse analiiisimisel nimetas Copilot Psalmi 72 kdigis kolmes
analiilisis messiaanlikuks. Kuninga valitsust seostati digluse (séddqah), diguse (mispar)
jarahuga (Salom). Samuti rohutati, et kuningas kaitseb vaeseid ja rohutuid ning tema va-
litsus ulatub iile maailma. Koigis analiitisides toodi esile nii juudi kui kristlik teoloogiline
tdlgendus. Copilot kirjeldas, et juudi traditsioonis peetakse Psalmis 72 kirjeldatud kunin-
gat tulevase messia ootuseks ja ideaalseks ettekujutuseks ning kristlikus traditsioonis
seostab ta kuninga Kristuse ehk Messiaga ning tema saabuva kuningriigiga (vt lisa 7).

Copiloti eksegeetiline kommentaar jéi tildpildis iilevaatlikuks, kuid kolmes ana-
liitisis kasutati monevorra erinevat 1dhenemist. Esimeses ja teises analiiiisis jaotas Copilot
psalmi konkreetseteks stroofideks (vt lisad 5 ja 7). Kolmandas analiiiisis seoti salmide
tdhendus tihedamalt psalmi teoloogiaga. Seal rdhutati juba varem mainitud teemasid: ku-
ningavdimu ja jumalikku diglust, vaeste ja rGhutute aitamist, kuningavoimu kosmili-
selt/universaalset ulatust ning messiaanlikku tolgendust.

Allikate osas olid Copiloti kolme analiiiisi bibliograafiad, arvestades analiiiiside
lithidust ja kokkuvotlikku iilesehitust, esmapilgul lisna korralikud. Siiski leidus neis ka
vigu ning valeviiteid. Koigis analiilisides viidati mitmetele ingliskeelsetele eksegeetikas
tuntud teosele. Korduvalt esinesid nditeks: Goldingay, Weiser, Craigie, Mays ja Kidner.

Probleem ilmses aga Peter C. Craigie” puhul: viidatud oli kiill tunnustatud
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psalmikommentaarile (Craigie, Peter C. Psalms 1-50. Word Biblical Commentary), kuid
see teos keskendub ainult psalmidele 1-50, mistdttu on tegemist kindlalt valeviitega.

Esimeses ja kolmandas analiiiisis viidati ka kahele olulisele Vana Testamendi
teksti editsioonile: Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS) ning Septuaginta (LXX). Need
viited annavad Copiloti analiiiisile kiill tugeva akadeemilise ilme, kuid nende adekvaat-
sust on raske kontrollida. Tekstides endas neile allikatele ei viidatud ning ka konteksti ega
teoloogilise analiilisi juures ei selgitatud nende rolli. Seetdttu jadb kahtlaseks, kas Copilot
neid allikaid tegelikult kasutas voi lisas need iiksnes bibliograafiasse.

Sarnane probleem, mis tuli vilja ka ChatGPT analiiiisides, puudutab viidet Eesti
Piibliseltsi 1997. aasta piiblitdlkele. See viide esines Copiloti esimese ja teise analiiiisi
bibliograafias. Allikaid ja tekstis kasutatud piiblitsitaate kontrollides selgus aga, et tsitaa-
did ei pédrine sellest ega iihestki teisest eestikeelsest piiblivédljaandest. Seega voib jérel-
dada, et sarnaselt ChatGPT-ga ei kasutanud Copilot iihtegi eestikeelset piiblitdlget, kuigi

sellele oli viidatud. Pigem néib, et TI tolgib voorkeelse piibliteksti ise eesti keelde.

4.3. Grok

Grok keskendus koigis kolmes analiiiisis psalmi teoloogilisele tdhendusele/kontekstile
ning koostas eksegeetilise analiiiisi, kasutades klassikalist eksegeetilise kommentaari teh-
nikat. Esimeses analiiiisis poorati muu hulgas tdhelepanu psalmi taustale ja autorlusele,
teises aga ajaloolisele ja kirjanduslikule kontekstile. Teoloogilise tdhenduse analiiiisimi-
sel kordusid kolmes tekstis teemadena oiglus, diglane kuningas ning kuninga univer-
saalne vOim ja seos messiaanliku tdlgendusega.

Esimeses kommentaaris esitati Psalmi 72 tdistekst inglise keeles (vt lisa 8). Kdigis
kolmes analiilisis viitas Grok nii tekstis kui ka allikates ingliskeelsele 1dhtetekstile. See
muudab Groki viitamise algteksti puhul tipsemaks vorreldes ChatGPT ja Copiloti ana-
liiisidega, kus esinesid valeviiteid eestikeelsele piiblitdlkele.

Kdigis kolmes analiiiisis td1 Grok vilja psalmi struktuuri, kuid jaotuses esines mo-
ningaid erinevusi. Esimeses analiiiisis jagas Grok psalmi kolmeks osaks: palve kuninga
eest, palve moju laiemas kontekstis ning psalmi doksoloogia. Teises analiiiisis oli struk-
tuur jagatud samuti kolmeks osaks, kuid vorreldes eelmisega keskendus Grok siin digla-

sele valitsemisele, universaalsele ambitsioonile ning taaskord doksoloogiale. Kolmandas
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analiiiisis jdid pohiteemad samaks, kuid lisati eraldi struktuurielemendina ka onnistus ja
viljakus (vt lisad 8-10).

Ss 1-4: Koigis kolmes analiiiisis oli rohuasetuseks palve diglase kuninga valitse-
mise eest. Esimeses analiiiisis loodi seos Saalomoni tarkusepalvega (1 Kn 3:9) ning mes-
siaanliku viitega Jeesusele. Teises analiiiisis esitati sarnane mdte, kuid lisati juurde heeb-
reakeelsed terminid mispatim ja saddqd, mis néitab tekstikriitilist ja filoloogilist l&hene-
mist. Sama pohiteema paistis vélja ka kolmandas analiiiisis, kuid Grok laiendas seda po-
himotet kuni 7. salmini, rGhutades, et palve vois parineda kas Saalomonilt endalt voi Taa-
vetilt oma pojale.

Ss 5-7: Esimeses analiiiisis tolgendati tekstiosa kuninga valitsemise kestvuse ja
Onnistusega, rohutades moraalse valitsemise seost maa viljakusega, seletades seda teo-
loogiliselt kui Jumala hirmu ja rahu kestvust, samas kui teises analiiiisis oli rohk tugevalt
seosel kuninga ja Kristuse vahel. Rohutati, et kuninga tulemine ja maa viljastamine on
Saalomoni-aegne ditseng, mis aga saab tdielikuks Kristuse tulemisega, kes on ,,0iguse
ja ,,rahu‘ kuningas. Kolmandas analiilisis mainiti sama motiivi, kuid ei keskendutud sel-
lele.

Ss 8-11: Koigis kolmes analiilisis rohutati universaalset valitsemist kui iile-
maailmse kuningriigi saabumist, mis toob kaasa ditsengu ja rahu. Samuti toodi esile seo-
sed teiste Piibli kirjakohtadega (Gn 3:14—15, 1 Kn 10:23-25). Esimeses ja teises analiiiisis
kirjeldati seost universaalse kuningriigi kuulutuse ja Kristuse kuningriigi saabumisega
(Mt 24:11). Kolmandas analiiiisis laiendas Grok oma kommentaari kuni salmini 14 ning
lisas teiste analiilisidega vorreldes ka vaeste teoloogia motiivi, mis seostub universaalse
ja halastava kuningaga.

Ss 12-14: Esimene ja teine analiiiis pdorasid tdhelepanu kuninga halastusele ning
vaeste ja ndrkade padstmisele, seda seostati lunastaja Kristusega. Kolmandas analiiiisis ei
pooranud Grok nendele salmidele eraldi tdhelepanu, vaid sidus need varem mainitud
stroofiga.

Ss 15-17: Koik kolm analiiiisi keskendusid kuninga pikale eale ning sellele, et
tema eest palvetataks. Samuti rohutati kdigis analiilisides dnnistust, mida tdlgendati evan-
geeliumi tditumisena. Kolmandas analiiiisis lisati, et Saalomon ei tditnud seda toetust téie-

likult, kuid Kristus viib selle tdide.
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Ss 18-20: Salmi doksoloogiat seostati teises ja kolmandas analiiiisis tulevase mes-
sia kuningriigi saabumisega. Esimeses kommentaaris keskendus Grok doksoloogia ana-
liitisimisel psalmi kuninglikule motiivile, viidates kuningale kui Jumala vahendile, mitte
kui Jumalale endale. Psalmi tdolgendati tugevalt kristoloogilisest vaatenurgast, sidudes
koigis kolmes analiiiisis teksti Kristuse ehk messia tulekuga.

Kui ChatGPT ja Copilot puhul oli korduvaks probleemiks valeviide Eesti Piibli-
seltsi 1997. piiblitdlkele, siis Groki analiitiside puhul seda ei esinenud. Koikides analiiii-
sides kasutati ingliskeelset ldhteteksti. Esimeses analiiiisis viidati konkreetselt NIV (ingl
New International Version) tolkele (vt lisa 8) ja esitati psalm ka tdiskujul inglise keeles.

Esimeses analiilisis kasutas Grok tekstisiseseid viiteid koos linkidega kasutatud
allikatele. Analiiiisi koostamisel viidati mitmele ingliskeelsetele piibliandmebaasile ja
kommentaarile: Biblehub.com, Enduringword.com, Studylight.org, Bluletterbible.com ja
Wokringpreacher.org. Tegemist on angloameerika akadeemiliste andmebaasidega (vt lisa
8).

Teises ja kolmandas analiiiisis viidati kahele varem nimetatud andmebaasile: En-
duringword.com ja Bluletterbible.com. Lisaks kasutati teises ja kolmandas analiiiisis kor-
duvalt ka USA evangeelse teoloogi Walter Kaiseri kommentaari Psalmile 72. Groki alli-
kate viited olid ChatGPT ja Copiloti bibliograafiatega vorreldes kodige kvaliteetsemad,
sest koigis analiilisides viidati pdhiallikatena samadele allikatele. Siiski tuleb ka Groki
koostatud analiiiisidesse suhtuda kriitiliselt, sest tekstisisesed viited olid ka siin puuduli-

kud.
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5. Tl-de tblgendus vorreldes kommentaatorite tolgendus-

tega

5.1. Psalmi 72 struktuur

Psalmi 72 struktuuri osas puudub kommentaatorite seas iiks kindel késitlus. See asjaolu
on oluline, kuna psalmi iilesehituse tdlgendamisel ilmnevad tihti erimeelsused ja lahkne-
vused. Selline mitmekesisus ei viita psalmianaliiiiside ebakindlusele voi méératlematu-
sele, vaid osutab eksegeetika suutlikkusele pakkuda kriitiliselt erinevaid ja pdhjendatud
tolgendusi.

Tate’i (2000, 223) tolgenduse jargi koosneb Psalm 72 viiest peaaegu vordse pik-
kusega stroofist. Tervikuna véljendab psalm muret hétta jaanute {ile ning keskendub kee-
rulisele suhtele Jumala, kuninga ja rahva vahel. Esimene stroof (s 1-4) keskendub pal-
vele, et Jumala diglus avalduks kuninga kaudu rahvale. Teine stroof (s 5-8) algab palvega
kuninga elu eest ning kirjeldab elu, mis tema valitsemisega kaasneb. Kolmas stroof (s 9—
11) on tihedalt iiles ehitatud ekskurss, milles palutakse, et kuninga mdju ulatuks iile kogu
maailma. Neljas stroof (s 12—15) kordab varasemaid teemasid. Viimases stroofis (s 16—
17) tuleb esile kuninga ja rahva vaheline vastastikune suhe, mis avaldub nii maa viljaku-
ses kui ka rahvaste heakskiidus. Kuna Psalm 72 16petab Teise Psalmiraamatu, toimivad
salmid 18—19 kokkuvdtva onnistusena ning salm 20 tdhistab kogu kogumiku 16ppu.

Zenger (2005, 206) leiab, et salmides 2—17 esitatud ,,petitsioonide* vdi ,,soovide*
jada on histi l&bimdeldud ja kunstiliselt vormitud kompositsioon, mis on jagatud viieks
osaks (salmid 24, 5-7, 8—11, 12—14, 15-17). Terrien (2003, 519) jagab psalmi seitsmeks
stroofiks ning iitleb, et iga stroof sisaldab bikooloneid? ja vahel trikooloneid®, mis korda-
vad ja arendavad kahte voi kolme teemat. Psalmi doksoloogia jagab ta kaheks osaks: esi-
mene osa toimib psalmis esitatud palve 10pliku dnnistusena, teine aga toimetajapoolse
doksoloogiana, mis ldpetab Teise Psalmiraamatu.

Koik kolm TI-id kirjutasid eraldi alateema, kus esitati lihtsustatud iilevaade
Psalmi 72 struktuurist. Struktuurijaotustes ilmnesid siiski mirgatavad erinevused. Chat-

GPT struktureeris psalmi igas analiiiisis erinevalt: kord neljaks, kord viieks ning iihes

2 Kahest koolonist (ehk virsiosast) koosnev virss vanaheebrea luules (Ndmmik 2017, 8).
3 Kolmest koolonist koosnev virss, mis vdib mdnikord olla bikooloni laiendus (Ndmmik 2017, 8).
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analiiiisis kolmeks osaks (vt lisad 2—4). Copiloti struktuurijaotus oli seevastu kdigis kol-
mes analiiiisis stabiilne, jagades psalmi neljaks osaks (vt lisad 5-7). Grok rohutas kdigis
analiiiisides psalmi kolmeosalist iilesehitust, kuigi kolmandas analiiiisis oli struktuur ja-
gatud nelja stroofina, aga rohutati endiselt kolme stroofilist iilesheitust (vt lisad 8—10).
Seega voib Oelda, et TI-de struktuurialapeatiikid annavad psalmi iilesehitusest tildise iile-
vaate, kuid nende jaotised ei ole alati jarjekindlad ega iihti tdielikult kommentaatorite

tolgendustega. Kommentaare analiilisitakse alapeatiikis 5.3.

5.2. Psalmi 72 teoloogiline sdnum

Teoloogilise sdnumi poolest on Psalm 72 ajalooliselt viga virvirikas tekst. Sellel on olu-
line tdhendus kristluses ja judaismis kuni tdnase pdevani. Muutes lihtsamaks kommentaa-
torite ja TI-de tdlgenduste vordlemist on allpool kompaktselt vilja toodud Psalmi 72 teo-
loogilised aspektid, mida koik TI-id oma analiilisides olulisele kohale seadsid. Seejdrel
vorreldakse, kas ja kuidas kommentaatorid samu aspekte tdlgendavad ja analiilisivad ning
kas nende perspektiivide vahel esineb erinevusi.

1. Jumala diglus ja digus (seédaqah, mispat) on dige valitseja tunnused.

2. Messiaanlik tdlgendus: psalmis kirjeldatud valitseja on viide Kristusele.

3. Vaeste teoloogia: kuninga prioriteediks on kaitsta ja aidata vaeseid ja ro-

hutuid.
4. Universaalsus: kuninga voim ulatub iile kogu maailma.
Psalmi tildiseks teemaks on palve valitseva Heebrea kuninga eest (Buttrick 1987,
379). Enamasti on seda peetud ,,kuninglikuks lauluks* voi , kuninglikuks petitsiooniks®,
millel on algupérane kultuslik kontekst (Sitz im Leben) (Zenger 2005, 205). Kuningale
suunatud palve oli osa aklamatsioonist, millega dukond, sdjavigi, ametlik preesterkond
ning voib-olla ka rahva esindajad vastasid uue kuninga kuulutusele ja avaldasid valitse-
jale austust. Kuninga valitsemisega seotud ootused esitas preester Jumalale palvesoovi-
dena (Levin ja Miiller 2024, 160-161).
Kuninglikel psalmidel ei ole kindlaid stiililisi jooni, kuid neid ithendab keskendu-

mine kuninga isikule v41 ametile (Tate 2000, 222). Psalmi avava sissejuhatava palve val-
guses moodustab kogu psalm palve Jumalale kuninga/kuningapoja eest, kelle juhitud va-

litsemist ja selle tagajirgi arendatakse salmides 2—17, mis on siintaktiliselt kui ka sisult

20



seotud salmiga 1. Kuningas on otseselt nimetatud esimeses salmis ning salmides 2—13 on
iksnes kaudne viide salmile 1 (Zenger 2005, 205-206).

Psalm keskendub kuninga ja rahva vahelisele suhtele, heites samal ajal pilgu rahva
enda reaktsioonile kuningliku poja valitsemisele (Tate 2000, 222). Gerstenbergeri (2001,
66) sOnastuses voiks psalmi tdlgendada kui kahte ,,soovide* blokki: esimese eesmérk tu-
gevdada valitsejat nii sisemiselt kui véliselt, teine aga viljendab soovi, et valitseja teos-
taks oma universaalset voimu. Andersoni (1995, 519) jérgi voib psalm juhul, kui see kuu-
lus troonileasumise liturgiasse ja selle eesmirk oli ametlikult dnnistada uut kuningat, vii-
data kirjaliku seaduse iileandmisele kuningale. Paralleelina toob ta vélja Hammurapi, kes
saab oma seadused Babiiloonia piikesejumalalt Samasilt, millega kaasneb jumalik diglus.

Psalm 72 palub kuninga pika elu ja rikkuse eest, kuid seejuures iilistab ka tulevast
maailmarahu, diglust vaeste suhtes ning looduse kiillust ja kulda kuningale. Psalmi teo-
loogia on selles mottes lepinguline, et see véljendab téielikku usaldust maailma Issanda,
looduse valitseja ja inimeste uuestilooja vastu. Psalmi 18pus jééb esile lootus lisraeli 10p-
likule padsemisele (Terrien 2003, 522).

Vaeste teoloogia kujutab endast unistust uuenenud diinastiast raskuste kdes vaev-
levas juudi kogukonnas. Olgu see siis ainult vaeste voi nii rikaste kui ka vaeste kogukond.
See ajendas raskes sotsiaalses olukorras olevaid juute jatkama kuninglike legendide, véér-
tuste ja lootuste uurimist ning hoidmist. Psalm soovib seega tugevdada digluse valitsust
ehk selle eesmérk on rohutute vabastamine ja kogu rahva taastamine (Gerstenberger
2001, 68).

Kuninga voimu laiendamine teenib eesmarki levitada digluse ja halastuse valitsust
koikjal ja teostada Jumala padstet. Kuninga halastuse taga on Jumala kaastunne norkade
vastu ja austus iga inimese elu ja vairikuse vastu, mis toob kaasa halastuse ja onnistuse
ning iithendab juhi ja tema juhitavad vastastikuses palve sidemes, mis on tugevam kui
kogu voim ja végivald (Weiser 1996, 504).

Jumala Giglus ja digus on olulised nii TI-de kui kommentaatorite tdlgendustes.
Modlemal juhul antakse Jumala diglus ja digus kuningale, kelle iilesanne on valitseda dig-
laselt oma rahva file. Sellise valitsemise tulemusena toob kuningas kaasa ditsengu ning
padstab vaesed ja rohutud. See kdik on seotud Jumalaga, kelle halastus ja pééste avaldub

lébi kuninga.
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Messiaanliku tdlgenduse puhul on TI-de teoloogiline rdhuasetus tugevalt seotud
Kristusega. Seetdttu voib delda, et TI psalmitdlgendust mojutab selgelt kristoloogiline
perspektiiv. Kommentaatorid ldhenevad psalmi teoloogilisele sonumile ettevaatlikumalt:
nad pooravad rohkem tdhelepanu psalmi algsele funktsioonile juudi teoloogias ning sel-
lele, kuidas seda hiljem kristlikus traditsioonis tdlgendati. Teaduskirjanduses peetakse
psalmi messiaanlikku tdhendust oluliseks, kuid seda ei rohutata nii otseselt ega tihekiilg-
selt nagu TI analiitisides. Néiteks Buttrick (1987, 379) mirgib, et psalmi otsese lugemise
pohjal ei saa seda automaatselt pidada iiksnes messiaanlikuks tekstiks, kuigi selline sei-
sukoht on varasemalt eksisteerinud ja sellel leidub endiselt pooldajaid.

Vaeste teoloogia puhul keskenduvad kommentaatorid psalmi algsele eesmaérgile
viljendada pééstet juutidele, kes olid kaotanud oma vabaduse ning unistasid paastest. TI-
de tdlgendustes asetub rohk pigem psalmi universaalsematele pdhimotetele: aidata/péésta
vaeseid ja rdhutuid ning rohutada selles seost Jumalaga, kellelt padste saabub.

Universaalne valitsus oli nii TI-de kui kommentaatorite tdlgenduses iildjoontes
sarnane. Erinevused esinesid peamiselt selles, kui palju sellele teemale keskenduti ja mil-
lega seda seostati. Universaalne valitsus tdhendab kuninga voimu laienemist kogu maail-
mas, mis on Jumalariigi tditumise soov. Kommentaatorid analiilisivad seda eelkdige ju-
daismi teoloogia ja messiaootuse kontekstis, samas kui TI-d rohutasid korduvalt, et see

on seotud Kristuse kuningriigi saabumisega.

5.3. lga stroofi tahendus/sisu

Siinses kommentaaris on psalm jagatud kuueks stroofiks, kuid see ei ole eksegeetiliste
kommentaarides iildkehtiv jaotus. Uhtset stroofilist liigendust kasutatakse siin metoodi-
lise lihtsustamise eesmérgil. Samas tuleb rohutada, et kommentaatorite seas puudub iihtne
tdlgendus psalmi struktuurse jaotuse osas. Naiteks Tate (2000) jagab psalmi samuti
kuueks stroofiks, Anderson (1995) jagab viieks stroofiks ning Terrien (2003) hoopis seits-
meks stroofiks jne. Analiiiisis on arvestatud nende erinevustega, et tuua esile psalmi tol-
genduslik mitmekesisus.

Ss 1-4: Salmides palutakse, et kuningas oleks onnistatud Jumala diguse ja diglu-
sega. Kuninga roll on olla Jahve esindaja: salmis 2 tuleb esile tema roll levitada Jumala
oigust ja diglust Jumala rahvale ja eriti vaestele, sest nii omadused kui ka inimesed kuu-

luvad Jumalale ja kuningas on vahend, mis need iithendab (Tate 2000, 223). Weiser (1996,
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503) mirgib, et see ei ole juhuslik, et psalm radgib esmalt diglusest (s 1-7) ja alles seejirel
kuninga vdoimust (s 8—10) ning naaseb seejirel taas oma ldhtepunkti (s 12—15) ning lisaks,
et rahu Onnistused (s 3) ja pééste ning isegi kuninga valitsemisaja vde ilmutamine (s 12)
tulenevad diglusest.

Enamik kommentaatoreid tdlgib psalmi pealkirja traditsiooniliselt kui ,,Saalomoni
oma*, mdistes seda nii, et psalm on seotud Saalomoniga, kui psalmi autor voi ,,paluja‘.
Salmi 20 kolofoon®*, mis liigitab Psalmi 72 ,, Taaveti palveks®, liikkab selle tdlgenduse
tiimber. Selle jargi tuleks Psalmi lugeda kui vana kuninga Taaveti palvet oma poja ja ja-
reltulija Saalomoni jaoks (Zenger 2005, 210-11).

Salm 3 niitab, et inimese heaolu on seotud loomuliku asjade korraga. Kui diglane
kuningas on Onnistatud Jumala diglusega, osaleb ka maa Jumala, kuninga ja rahva vahe-
lises positiivses vahekorras. Salmis 4 paistab kuningapoeg vaeste pojad ning Jumala on-
nistatud valitseja toob omakorda dnnistuse vaestele (Tate 2000, 223). Zenger (2005, 215)
rohutab, et ideaalne kuningas peab hoolitsema, et vaesed ja puudustkannatajad Jumala
rahva litkkmetena ei langeks ebadigluse ohvriks ega ka seaduse enda ohvriks. Weiseri
(1996, 503) jargi tuleb kuninga kohustusi ja rahvas suuri ootusi mdista igavese jumaliku
padstekorra valguses. See paédstekord pohineb Jumala loodud korrale ning sellest ei saa
kuninga ametit lahutada. Nii omandavad kuningas ja tema amet erilise tdhenduse, sest
nende kaudu osaleb inimvalitsemine jumalikus pédéstekorras.

Ss 5-7 laieneb palve kosmilisse mddtmesse. Kuninga elu ja valitsemine teosta-
takse kogu maailma hdlmava korraga. Sellega luuakse pilt viljakast maastikust: péike ja
kuu ja drn pidevalt langev vihm, mis paneb pdllud vohama. Sellega saab maast kdigile
elav kodu ning heaolu on nii suur, et kdik saavad selles toeliselt elada (Zenger 2005, 215).
Pdikese ja kuu tdhendus on siin oluline seetdttu, et kuninga valitsusaeg pidi olema sama
plisiv kui péikese igapdevane ja aastane litkumine ning kuu faasid méiérasid usaldusvair-
set elu riitmi (Levin ja Miiller 2024, 161).

Salm 5 sisaldab palvet kuninga pika elu eest. Sarnaselt esimese salmiga on ka siin
kuningas seotud rahva ja maaga. Jumal annab maale viljakuse kuninga valitsemise kaudu.
Kuninga mdju rahvale vorreldakse vihma mdjuga viljakale mullale. Sarnast seost kuninga

ja viljakuse vahel on leitud ka mujal Lahis-Idas, kus kuninga eriline suhe oma jumalatega,

4 Varajaste tiitelleheta triikiste ja kisikirjade 10pus esitatud andmed kirjutamise vdi triikkimise kohta (So-
naveeb).
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annab talle voime anda maale elu (Tate 2000, 224). Gerstenberger (2001, 65) jargi voib
salmi 5 moista ka stroofilise iiksuse viimase reana, mis selgitab ning seab kahtluse alla
salmi ,,rohutute” ja ,,vaeste” usu.

Ss 8—11: Jumalalt palutakse, et vaenulikud, kauged ja voimsad valitsejad allutaks
diglase ja eluandva lisraeli kuninga teenistusse. Ulejdinud maailm koguneb teda teenima
(salm 11). Kuna kuningas teenib Jumalat, toob ta ka rahvad Jahve teenistusse. Sarnast
motiivi leidub Sakarja raamatus (8:20-23; 14:16—17) (Tate 2000, 224). Salmis 8 leitavad
esile tulevad vormelid seostuvad Aabrahamile antud tdotustega (Gn 15:18). Seda kinni-
tavad ka salmid 17c—d, kus viidatakse Aabrahamile lubatud onnistusele (Gn 12:1-3;
22:18; 28:14). Kuningliku valitsemise eesmérk on kuninga tegevuse kaudu muuta Aabra-
hamist alguse saanud lisraeli ja rahvaste ajalugu jumalikult teostatud ning Onnistatud
reaalsuseks (Zenger 2005, 215).

Kuningavdimu laienemise soov ei véljenda poliitilist suurushullust, pigem seos-
tub see prohvetliku eshatoloogiaga (vrd Miika 7:12; Sakarja 9:10). Maise kuninga valit-
suses avaldub Jumala kuningriik, mille eesmérk on kdigi rahvaste allutamine Jumalale
(Weiser 1996, 503—-504). Gerstenbergeri (2001, 66) jirgi kattuvad salmides 811 kirjel-
datud piirid peaaegu tédielikult Sakarja 9:10-ga, kus need seostuvad vaese Messiaga.

Ss 12—-14: Kuninga eluandev tegevus ei piirdu ainult maa viljakuse suurendami-
sega. Tema valitsemise keskne tunnus on sekkumine Jumala rahva ning eriti vaeste ja
ndrkade heaks (salmid 13—14). Kuningas on halastav: ta aitab neid, kellel pole kedagi
teist, kes nende eest seisaks ning lunastab nende elud. Kdneleja palvetab kuninga pika ea
eest ja palub talle Seeba kulda. Lisaks kutsub koneleja iiles kuninga eest pidevalt palve-
tama, et jumalik Onnistus teda pidevalt toetaks (Tate 2000, 224). Kuningas peab laskma
end puudutada abipalveid hiitidvate vaeste kannatustest (salm 12): sisemisest hoolivusest,
kaastundest ja halastusest ldhtudes peab ta tegema koik, et pddsta nende elu (seda rohuta-
takse kaks korda: salmid 13b, 14a) rohumisest ja végivallast (Zenger 2005, 216).

Gerstenbergeri (2001, 66—67) jargi sarnanevad salmid 14—-15 vormiliselt teiste
»soovide* lausetega (imperfekti vorm) ning paistavad silma oma realismiga. Kui paljud
psalmis esitatud soovid kalduvad utoopilisusse ning ulatuvad iile tavapérase aja- ja ruu-
mihorisondi, siis see 101k rddgib kdige selgemal viisil digusabist vaestele ja rGhututele.
Selle osa nimetamine pelgalt ,,sooviks” oleks vordne digluse teostamise voimaluse eita-

misega maa peal. See on ainus pohjus, miks seda loiku tuleb hinnata Gerstenbergeri silmis
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faktilisena, ja siis tuleb veel otsustada, kas see annab tunnistust minevikust, olevikust voi
tulevikust. Enamik tolkeid eelistab tulevikuvormi, moned olevikku v61 minevikku.

Ss 15-17: Maa vili ja teravili paljunevad, mis annab elanikele fiiiisiliseks eluks
vajaliku kiillus ja seelédbi paljuneb ka lunastatud rahvas. Salm 16 on ebakindla sdonumiga.
Kui selline tdlge peab paika, muutuvad ka linnad viljakaks nagu pdllud. Psalmist ilmneb
siiski, et elu, mille kuningas annab, on enamat kui lihtsalt fliiisiline. Maa viljakus on osa
Jumala dnnistusest lisraelile, kuid rahvas ei kasva ega tugevne ainult hea saagi tottu. Rah-
vas Oitseb seepdrast, et kuningas on tdeliselt Jumala esindaja, kes annab elule lootust ja
taislikkust. Kui rahvas ja maa reageerivad kuninga eluandvatele tegudele, kasvab tema
kuulsus. Temast saab eeskuju koigile rahvastele, kes igatsevad samasugust Onnistust (Tate
2000, 224-25).

Ss 18-20: Doksoloogias antud dnnistus ei kuulu tiksnes Psalmile 72, vaid kogu
Teisele Psalmiraamatule (42—72). Need psalmid tuletavad Psalmi 72 kontekstis meelde,
et ainult Jumal on elu, digluse ja vde andja. Au kuulub talle, mitte maistele agentidele,
sOltumata nende suurusest. Salm 20 on Psaltri teise raamatu kokkuvdttev méarkus selle
praeguses kontekstis. See viitab sellele, et tdendoliselt hilisemas traditsioonis moisteti
psalmi kui Taaveti palvet Saalomoni eest (Tate 2000, 225).

Salmi 19¢ doksoloogia 16ppeb kahekordselt ,,Aamen, aamen!* See vormel annab
marku liturgilises kontekstis teadlikkusest, tunnistamisest ja enesekohustusest ,,jah““-sona
tdhenduses. Hilisemal Vana Testamendi perioodil 1dpetati liturgias palveid Onnistuse ja
sellele jirgneva ,,aameniga“. Samuti kujunes samal ajal vilja komme Idpetada moned
»Hisiklikud® palved aameniga. ,,Aamen* muutus iiha enam Jumala usaldamise ja lootuse
koneaktiks (Zenger 2005, 218-19). ,,Aamen, aamen” saaks teises tdlgenduses olla viide-
tavalt koguduse liturgiline vastus. Viimane kirjutaja mirkus (s 20°) on psalmikogus ainu-
laadne. Sarnaseid kirjeid leiame nditeks Jr 51:64 (Gerstenberger 2001, 67).

Lopudoksoloogiat peetakse peaaegu eranditult hilisemaks lisandiks, mis tdhistab
Teise Psalmiraamatu 16ppu. Kuna sellele jargneb aga Psalmiraamatu koostaja mirkus,
mis tdhistab Taaveti palvete 10ppu ja on eeldatavasti varasem kui kogu psalmide raamatu
jagamine viieks raamatuks, véérib tdsist kaalumist kiisimus, kas salmid 18 ja 19 ei moo-
dustanudki 16ppude 16puks osa psalmi algtekstist (Weiser 1996, 504). Seega jadb avatuks

kiisimus, kas 10pudoksoloogiat tuleks pidada Psalmi 72 osaks vOi ainult Teise

5 Erinevalt heebrea algtekstist ning eesti ja saksa tdlgetest nimetatakse ingl. tdlgetes 19¢ tihti 20-ks.
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Psalmiraamatu (Psalmid 42-72) 16pudoksoloogiaks; see on teadlaste seas vaidlusalune

kiisimus (Zenger 2005, 209).

5.4. Psalmi 72 tekkelugu

TI-d keskendusid viga minimaalselt psalmi tekkeloole. ChatGPT mainis teises analiiiisis
psalmi voimalikku seost ajaloolise Saalomoni troonileasumisega. Copilot pakkus kol-
mandas analiilisis psalmi tekkeajaks 10. sajandit eKr. Grok td1 oma esimeses analiiiisis
lithidalt vélja erinevad seisukohad, millisest ajast psalm périneda voib, nimetades seda
Taaveti palveks oma poja Saalomoni eest voi et psalm voib olla Saalomoni enda looming.

Oluline on rohutada, et kuninglike psalmide tekkeloo sdnastamises eksegeetide
nidgemused erinevad. Laiemas plaanis eksisteerib kolm arvamust: 1) koik kuninglikud
psalmid périneb kuningate ajast voi isegi Taaveti ajast; 2) kdik parinevad teise templi ajast
voi 3) osa psalmidest parineb kuningate ajast, osa teise templi ajast.

Terrieni (2003, 519) konservatiivsemas tdlgenduses loodi kuninglikud psalmid eri
aegadel Taaveti monarhia perioodil. Psalmide vdimalik seos prohvet Jesajaga voib viidata
Juuda kuninga Hiskija valitsusajale 8. sajandi 16pus. Taaveti ja Saalomoni vdimuletulek
td1 endaga Juudas ja lisraelis kaasa valitsemiskorrad, mis sarnanesid Lihis-Ida valitse-
miskorraga, kus valitsejat ndhti kui Jumala esindajat. Sel perioodil esines juudi kogukon-
dades hiiperboolne voi ,,voimendatud* keel, millega tdhistati valitseja kui Jahve esindaja
voimu. Kuigi psalm ei olnud oma algse funktsiooni poolest messiaanlik, siis hellenistliku
ajastu juudid ja kristlased hakkasid seda tdlgendama messia ettekuulutusena.

Hilisemal perioodil, pédrast Juuda kuningriigi hdvimist, muutus palve sooviks, et
Jahve taastaks kuningriigi viivitamatult. Psalmist sai messiaanlike ootuste véljendus.
Seda peeti isegi tootuseks. Pérsia ajastul muutus ka Jahve Jumala kuvand. Jahvet vottis
endale omaks ,,maailma Jumala* kujundeid, millega kasvas ka rahva ootus tema poolt
méadratud kuningale, kes asuks valitsema Taaveti troonil. Sarnsaelt Sakarja 9:10 tdotusele,
pidi tulevane valitsus ulatuma ,,merest mereni ja Eufrati joest maailma ddreni”, st hdl-
mama tervet maailma (salm 8). Koik kuningad ja nende rahvad alluvad sellega Juudamaa
kuningale ja Jahvele ning tihinevad pdev pdevalt kuninga eestpalvega. Seeldbi tiitub uni-
versaalse Onnistuse tdotus, mille Aabraham sai Genesis 22:18 (Levin ja Miiller 2024,

164-165).

26



Vanemad kriitikud nagu J. Wellhausen ja tema jirgijad, paigutasid kuninglikud
psalmid pagendusjirgsesse perioodi ja oletasid, et nende psalmide teemaks on lisraeli
kogukond, vooras monarh voi Makabite valitseja. Hilisemad kommentaatorid on leidnud,
et need oletused ei pea paika ning madranud psalmid lisraeli monarhia perioodi. Kunin-
gas, Psalmis 72, on selgelt idealiseeritud ja moned on viitnud, et ta on messiaanlik tege-
lane. Siiski ei ole ta messiaanliku kuningriigi kuningas, sest vaeseid piinatakse endiselt
rohujate poolt ning kusagil mujal ei leidu inimesi, kes messiaanliku kuninga eest kostaks
(Tate 2000, 222).

Psalm 72 (v0i vihemalt selle pShiversioon) on seotud Assiiiliria kuningliku ideo-
loogiaga, mis voib olla parit 7. sajandist eKr. See peegeldab Egiptuse ja iidse Lihis-Ida
kuningliku ideoloogia ,,segu ning selle aktualiseerimist Uus-Assiiiiria kuningakontsept-
sioonide integreerimise kaudu, kuid spetsiifiliselt ei tuleks Iisraeli aktsente tdhelepanu alt
vilja jitta. (Zenger 2005, 205). Gerstenbergeri (2001, 67-68) jérgi voib tekstis teatud
keelelisi isedrasusi mdista Parsia impeeriumis koneldud aramea keele mojutustena. Psalm
votab tile Assiiiiria kuningliku teoloogia, séilitades samal ajal Assiiliria vastase hoiaku,
mis vOrreldavalt leiab aset ka Deuteronoomiumi lepingu-teoloogia kujunemisel, mis t66-

tati Jeruusalemmas vilja samal ajal (Zenger 2005, 205).

5.5. Tehisarude kommentaarid

Mboistmaks selgemalt, kas TI-de ja kommentaatorite analiiiisides leidub erinevusi on
kolme TI kommentaarid uuesti vélja toodud. Allpool jérjestatud kommentaarid on koos-
taud kokkuvotlikult koigist tekstidest, kuna igas analiiiisis esines samu tdhelepanekuid,
mistottu on lihtsam koondada rdhuasetused kompaktselt iiheks kommentaariks. Iga
stroofi suhtes on vélja toodud, mida iga T1 tekstiosaga seostas, kuidas tolgendas. Analiiiisi

jareldused jatkuvad jargmises peatiikis.

ChatGPT

Ss 1-4: Kuningas ja diglus. Valitseja peab peegeldama Jumala digust ja diglust.
Oiglus tuleb Jumalalt ja seda oodatakse valitsejalt. See on teoloogiline ndue, mida kunin-
gas peab Jumala nimel jirgima.

Ss 5—7: Vdimu stabiilsus. Valitseja voimuga kaasneb rahu. ,,Pdike* ja , kuu® siim-

boliseerivad stabiilsust ja viljakust. Voimuga kaasneb sotsiaalne harmoonia.
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Ss 8-11: V&imu universaalsus. Valitseja voim laieneb iile kogu maailma. Kunin-
gas valitseb kdigi rahvaste iile. Tema voim ulatub ,,merest mereni“. Kdik rahvad ja valit-
sejad kummardavad teda.

Ss 12—14: Valitseja kui vaeste kaitsja. Kuningas padstab vaesed ja rohutud, sest ta
kehastab endas Jumala halastust ja Oiglust. Kaastunne ja abistamine teeb kuningast
ideaalse valitseja.

Ss 15—17: Kiitus ja Onnistus. Palve, et valitseja voim kestaks igavesti ja et tema
nimi oleks dnnistatud. Tahetakse, et valitseja tooks, digluse, viljakuse ja rahu ning et tema
vOim ei oleks ajutine.

Ss 18-20: Doksoloogia. Psalm 16peb palvega lisraeli Jumalale ja samaaegselt 16-

petab ka Teise Psalmide raamatu.

Copilot

Kuna Copiloti analiitisides olid kdik stroofilised kommentaarid vormistatud viga erine-
valt, on vOetud aluseks esimese kommentaari iilesehitus ja tdiendatud seda kahe iilejddnud
analiitisi abil.

Ss 1-4: Oigluse ja diguse kuningale iileandmine. Salm 1 on palve jumaliku
tarkuse ja Oigluse jirele. Ideaalse kuninga valitsemise aluseks on digus mispat ja diglus
sedaqah. Kuningas peab olema Jumala diguse vahendaja. Kui kuningas pééstab norge-
mad ja rOhutud saab sellest sotsiaalse digluse ideaal. See on Vana Testamendi kuningliku
vOimu eetiline alus.

Ss 5—11: Kuningriigi ulatus ja ditseng. Valitseja saavutab laiema tunnustuse. Talle
tuuakse kulda ja teda tlistatakse. ,,Merest mereni‘ siimbol muutub hiljem messiaanliku
universaalse kuningriigi siimboliks. ,,Pdike* ja ,kuu‘ viitavad igavikulisele valitsusele.
,»Vihm* siimboliseerib viljakust, mis valitseja vdimuga kaasneb. Rahvad alistuvad ideaal-
sele kuningale, kui mitte 1dbi végivalla vaid lébi digluse ja rahu. Kuninga kirjeldus on
»propagandistlik* ehk see vastandub iidse Lahis—Ida valitseja kujundile.

Ss 12—17: Kuningas kui réhutute abistaja. Ideaalne kuningas on ,,lunastaja®, kes
pééstab vaesed ja rohutud. Temaga saabub majanduslik ditseng. See roll antakse hiljem
edasi messiale. Kuna valitseja nime iilistatakse, et see oleks igavene, on tegemist mes-

siaanliku valitsejaga.
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Ss 18-20: Doksoloogia. Ldpus iilistab psalm Jahvet ning Idpetab Teise Psalmide

raamatu. See on Taaveti psalmide kulminatsioon.

Grok

Ss 1-4: Palve diglase valitsemise eest. Psalm algab palvega, millega palutakse, et
Jumal annaks kuningale oma otsused ja digluse - (mispatim) ja (sadagad). See peegeldab
Saalomoni tarkuse palvet (1Kn 3:9). ,, Kuningapoeg®™ on viide Saalomonile. Kuningas
peab valitsema oOiglaselt, eriti vaeste ja rOhutute suhtes ning purustama rohujad. Méed
stimboliseerivad valitsust voi maa viljakust, kus saba tdeks diglus, rahu ja ditseng. See on
messiaanlik viide Kristusele.

Ss 5—7: Kuninga valitsemise kestvus ja onnistus. Kuninga valitsemise moraalsus
on seotud maa viljakusega. Oiglus toidab maad nagu vihm. Teoloogiliselt on moraalsus
seotud Jumala hirmu ning rahu kestvusega. Rahvas kardab Jumalat nii kaua kuni péike ja
kuu piisivad. Kuningas ja tema diglus toob maale ditsengu. See on messiaanlik rahu, mis
tditub hiljem Kristuses.

Ss 8—-11: Universaalne valitsemine: Kuninga voim ulatub ,,merest mereni ja Euf-
rati joest maailma otsani, mis on ajalooline viide Saalomoni impeeriumile, kuid proh-
vetlikult on tegemist Kristuse universaalse kuningriigiga. Kuningat kummardavad koik
korberahvad ning talle tuuakse kulda, mis viitab Saalomoni rikkusele, kuid prohvetlikult
Kristuse andidele. Kuninga voim ei tulene sojalisest hirmust vaid halastusest.

Ss 12—14: Hoolitsus vaeste eest: Valitseja iilesanne on aidata ndrkasid, pddsta neid
hédast ja neile halastada, sest nende veri on tema silmis kallis. See on messiaanlik viide
Kristusele.

Ss 15-17: Onnistus ja kestvus. Palvetatakse kuninga pika elu eest ja selle eest, et
tema nimi kestaks igavesti. Kiilluse ja rikkusega tuuakse paralleel Liibanoni rikkusega.
Saalomon ei saavutanud lubadust, aga Kristus viib selle tiide.

Ss 18-20: Doksoloogia. Kiidetakse lisraeli Jumalat, kes teeb imesid ning kes téi-

dab maa oma hiilgusega. Sellega 16ppevad Taaveti palved.
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6. Jareldused

Selles peatiikis siinteesitakse uurimistulemused kommentaatorite ja TI-de tdlgenduste
alusel ning sonastatakse nende pdhjal peamised jareldused. Eesmérgiks on tuua esile olu-
lisemad leiud ja tdhelepanekud.

Pdhilised teoloogilised teemad on TI-del ja kommentaatoritel samad. Molemad
toovad esile samad keskseid ideed: Jumala diglus ja digus; ja kuningas peab neid vahen-
dama; vaeste kaitsmine tdhendab, et ideaalne valitseja hoolib rohututest; universaalne va-
litsus ehk kuninga moju ulatub kdikjale maailmasse ning Jumala halastust/diglust tdidab
kuningas Jumala esindajana maa peal. See tdhendab, et kolm rakendust suudavad iisna
histi tabada psalmi pdhisisu ja teoloogiat.

Vaeste teoloogiat kdsitlevad kommentaatorid ajaloolise tdhenduse kontekstis ehk
mida vaeste siimboolika ning selle teoloogiline roll psalmis tdhendas omal ajal ning miks
seda seal kisitletakse. Vaeste teoloogia tdhendab kommentaatorite tolgenduses seda, et
kuningas, Jahve esindajana, toob jumaliku digluse oma rahvale ning paistab sellega vae-
sed (Zenger 2005, 219). Kujutlus kuningast, kelle {ilesanne on aidata vaeseid ning seeldbi
luua sotsiaalne diglus oma valdustes on vana Léhis-Ida kontekstis tdiesti tavaline néhtus
(Gerstenberger 2001, 66). TI-de tdlgendus on lihtsam ning nimetab kuningat liihidalt isi-
kuks, kellel on sotsiaalne kohustus aidata vaeseid. Mitmes analiiiisis oli kuninga aitav
suhtumine vaeste vastu TI-de jaoks konkreetne viide Kristuse halastavale olemusele.

Samuti sarnanevad stroofide iildised funktsioonid. Kuigi jaotused erinevad, on si-
suline tdlgendus nii TI-del kui kommentaatoritel sarnane: Psalmi algus viitab diglasele
valitsemisele, psalmi keskosa arendab kuninga vdimu ulatust ja sellega kaasnevat ditsen-
gut. Seejérel rohutatakse hoolitsust vaeste eest ja psalmi 10pp siimboliseerib dnnistust ja
Teise Psalmiraamatu I6ppu. Mdlemad rohutavad ka psalmi kuningat kui Jumala esindajat
ja Oigluse toojat. Seega T1-de funktsionaalne arusaam tekstist kommentaatoritega kattub,
aga vorm erineb.

Kdige suurem ja olulisem erinevus TI-de ja autorite tdlgendustes tuleb esile me-
toodikas ja analiiiiside stigavuses. Kommentaatorid kasutavad ajaloolis-kriitilist meetodit,
arvestades seejuures teksti algset konteksti, zanri (kuninglik psalm), redaktsioonilugu
ning arutavad teadlaste erinevaid seisukohti. TI-d seevastu annavad siinteesitud ja {ildis-

tatud tolgenduse, milles puudub kriitiline arutelu, viitamine erinevatele tdlgendustele ja
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nende eesmérk on teksti selgus, mitte teaduslik kriitika; ehk teisisdnu kommentaatorid
analiilisivad, aga TTI lihtsustab.

Struktuuri analiiiisis kasutavad kommentaatorid tihti erinevaid jaotusi, mille 1dbi
seletavad psalmi struktuuri ja iilesehitust. Struktuuri analiilis on osa Psalmi 72 teadus-
likust arutelust, milles kommentaatorid argumenteerivad erinevate késitluste iile. TI-de
jaotused olid seejuures ebastabiilsed. Erinevates analiiiisides kasutati sageli erinevaid
struktuurseid tilesehitusi. Struktuur ei olnud seotud sligavama analiiiisiga. Kolme TI
struktuur on seega pigem illustratiivne kui teaduslikult analiiiitiline.

TI-d rohutasid olulist seost psalmi ja Kristuse vahel. Nad ndevad seega psalmi
tugevalt messiaanliku ettekuulutusena ja tekstidest ilmnes, nagu see oleks neil iseenesest-
moistetav. Kommentaatorid on selles teemas ettevaatlikumad. Nende prioriteet on psalmi
algne tdhendus ja kasutus. Messiaanlikku tolgendust kisitletakse hilisema arenguna. TI-
d on seega tugevalt mojutatud kristoloogilisest tdlgendusest, samas kui kommentaatorid
keskenduvad ajaloolisele ja kontekstuaalsetele perspektiividele.

Kommentaatoritel on ,,universaalsuse* pohimdte seotud Aabrahami tdotuse, lis-
raeli teoloogia ja eshatoloogiaga. TI-d seevastu rGhutasid oma analiiiisides tugevalt krist-
likku kuningriigi saabumise metafoori ning ei siivenenud laiemalt ajaloolisse konteksti.
Seega jadb kommentaatorite rohuasetuseks psalmi detailsem akadeemiline uurimine ja
selle tdhenduse iile argumenteerimine, samas kui TI-de késitluses on olulisem lihtne ja
slisteemne ning Oppimist toetav psalmi seletamine, mis ei kanna endas tugevat akadeemi-

list kriitikat.
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Kokkuvote

Uurimistd0 eesmark oli analiitisida, kas ja kuidas ChatGPT, Copilot ja Grok koostavad
Psalmi 72 eksegeesi ning kas ja mil mééral nende ldhenemine erineb akadeemilisest piib-
livurimisest. Tehisintellektide loodud tekste korvutati tunnustatud eksegeetiliste kom-
mentaaridega.

Selgus, et koik kolm tehisintellekti koostasid eksegeetilised analiiiisid, keskendu-
des peamiselt psalmi iilesehitusele, teoloogilisele tdhendusele ning osaliselt ka ajalooli-
sele ja kirjanduslikule taustale. Kdik TI-d koostasid oma analiiiisides ka eksegeetilised
kommentaarid.

Koik TI-d kommenteerisid psalmi iilesehitust, jaotades selle erinevateks temaati-
listeks osadeks, kuid 1dhenemisviisid erinesid. ChatGPT jagas psalmi neljaks kuni viieks
osaks, Copilot jaotas struktuuri piisivalt neljaks ja Grok stabiilselt kolmeks osaks. Mitmel
puhul vaadeldi doksoloogiat eraldi, ent ilma pdhjaliku analiiiisita.

Koikide TI-de jaoks olid olulisteks teoloogilisteks teemadeks Jumala Giglus ja oi-
gus, ideaalne kuningas/valitsemine, vaeste teoloogia, universaalne kuningriik ja mes-
siaanlik tdhendus. Teoloogilist tdlgendust kasitleti lithidalt alapeatiikina. Erinevused esi-
nesid peamiselt rGhuasetustes. Oluline rohk oli, et psalmi funktsioon on olla messia ja
Jeesuse ettekuulutus.

TI-id kasutasid oma kommentaarides salm-salmilist struktuuri ning jagasid psalmi
stroofideks. Stroofide jaotus ei olnud erinevates analiiiisides stabiilne ja osades analiiiisi-
des ei koostatud neid klassikalises stiilis, vaid esitati osana mone muu alateemaga. Stroo-
fide tdhenduse analiiiisimisel jdi tildiseks korduvaks mustriks koigil TI-del: ss 1-4 —palve
oiglase kuninga eest, ss 5—7 / 5-11 — rahu, ditseng, kestvus, ss 8—11 — universaalne valit-
semine, ss 12—14 — vaeste kaitse, ss 15-17 — Onnistus ja kuninga kestvus, ss 18-20 —
doksoloogia.

TI-d keskendusid vdga minimaalselt psalmi tekkeloole. ChatGPT mainis teises
analiiiisis psalmi voimalikku seost ajaloolise Saalomoni troonileasumisega. Copilot pak-
kus kolmandas analiiiisis psalmi tekkeajaks 10. sajandit eKr. Grok tdi oma esimeses ana-
liitisis liihidalt vélja erinevad seisukohad, millisest ajast psalm périneda vdib, nimetades
seda Taaveti palveks oma poja Saalomoni eest vdi et psalm vodib olla Saalomoni enda
looming. Viidatud allikad TI-de bibliograafiates olid mitmed angloameerika ja harvemal

juhul saksa taustaga eksegeetilised kommentaarid ja artiklid. Tekstisiseselt ei olnud aga
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nende allikate korrektsus selge, kuna viitamine oli koigi TI-de puhul kehv, ebapéddev ja
tihti ka vale. Sageli leidus bibliograafiates ka selgeid valeviiteid nagu néiteks Eesti Piib-
liseltsi 1997. aasta tolge ning samuti ka vdljamoeldud allikaid nagu ,,Piibel 2020

TI-de analiiiisid on kokkuvotlikud, tildistavad ning neil puudub kriitiline analiiii-
simisvoime. Nende eesmargiks ei ole kriitiliselt siinteesida psalmi, vaid vastata illustree-
rivalt antud kiisimustele. Akadeemilised kommentaarid seevastu analiilisivad psalmi, vot-
tes arvesse filoloogilist perspektiivi, ajaloolist konteksti, kirjanduslikku vormi, teoloogi-
list arengut ning nad ei kaldu tihele kindlale religioossele tdlgendusele, nagu seda on niha

TI-de puhul, kus psalmi seostati tugevalt messiaanliku ja kristoloogilise tdlgendusega.
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Summary

Usage of Al chatbots ChatGPT, Copilot, and Grok in Estonian language for the

exegesis of Old Testament psalms with an example on Psalm 72

The aim of this study is to analyse how three Al chatbots (ChatGPT, Copilot and Grok)
interpret Psalm 72 in Estonian language. Various Al-based applications are increasingly
being used as tools for interpreting and analysing the Bible. Users now have access to Al
applications based on various language models, such as ChatGPT, Copilot, and Grok,
which offer text analysis, summarization, and the ability to generate academic texts.
Large language models can produce coherent and meaningful interpretations of a wide
variety of texts, including religious texts. This raises the question of how Al-based analy-
ses relate to classical academic biblical exegesis, and what the similarities and differences
between these approaches are.
Thesis focuses on an analysis of Psalm 72, examining how the previously mentioned
Al chatbots interpret this psalm and to what extent their interpretations align with or di-
verge from those found in academic commentaries. Considering the interpretations of
authoritative exegetical commentators, this thesis seeks to answer the following
questions:
1. How do ChatGPT, Copilot and Grok analyze Psalm 72?
a) Do the Al systems analyze the structure of the psalm, and if so, how?
b) Do the Al systems interpret the psalm’s theological message, and if so, how?
¢) Do the Al systems comment on the psalm verse by verse?
d) How many stanzas do they divide the psalm into?
e) What meaning do they assign to each stanza?
2. Do the Al systems analyses differ from academic psalm commentaries?
a) How do the commentators analyze the psalm’s structure, theology, etc.?
b) What else do the Al commentaries and authors highlight?
¢) Do the Al commentaries describe the psalm’s background?
d) What literature/sources do the Al commentaries use to analyze the psalm?
The first question, along with its sub-questions, focuses on the interpretation of each of
the three Als. This examines whether the Als take the aspects mentioned in the sub-

questions into account in their analyses or not. The second question, along with its sub-
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questions, focuses on the possible differences and similarities that emerge in the analyses
of the commentators and the Als. Since Als compile their analyses based on the sources
available to them, critical attention is paid to the sources cited by them to determine
whether these three Als use academically acceptable material in their analyses.

Finally, the chatbots analyses are compared with academic commentaries on the
Psalms to identify possible differences and overlaps. Within this framework, the study
examines how academic commentators approach Psalm 72, what emphasis they highlight,
and what they focus on. It also analyzes aspects that the Als highlighted in their analyses,
but which are not addressed in the commentator’s interpretations, and vice versa.

Psalm 72 has been selected as the biblical text for analysis because it is one of the
most actively studied and theologically debated psalms in biblical scholarship, holding
special significance in both Jewish and Christian theology. The psalm’s significance in
various theological communities increases the likelihood of different perspectives and

interpretations emerging in the texts compiled by the three chatbots.
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Lisa 1. Psalmi 72 tdlge

Psalmi 72 tdlge on esitatud 1989. aastal ilmunud Uue Testamendi ja Psalmide ehk Vana
Testamendi laulude alusel.

1 Saalomonilt.

Jumal, anna oma kohustused kuninga kitte,
oma oiglus kuningapojale

2 Ta tehku otsused oiglaselt su rahvale
Jja su armetutele, nonda kui on kohus.

3 Kandku mded rahvale rahu
Jja kingud oiglust.

4 Ta moistku oigust armetuile rahva seas,
andku abi vaeste lastele

ning litsugu lohki survajad.

5 Kestku ta elu niikaua kui pdike,
Jja seni kui kuud on, polvest polve.

6 Sadagu ta vihm ddalale,

nagu uduvihm, mis leotab maad.

7 Tema pdevil lokaku oige
Jja valitsegu rahu kiillus,

kuni kuud enam pole.

8 Ja ta valitsegu merest mereni

Jja Eufrati joest maailma ddrteni.

9 Ta ees notkugu meresoitjad

ja ta vaenlased lakkugu pormu.

10 Tarsise ja saarte kuningad toogu andisid.
Seeba ja Seeba kuningad toogu andameid.
11 Ja teda kummardagu koik kuningad,
koik rahvad teenigu teda.

12 Sest ta vabastab vaese, kes appi kisendab,
ja armetu, kellel pole abimeest!

13 Ta sddstab notra ja vaest
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ning aitab vaeste hingi.

14 Ta lunastab nende hinged survest ja végivallast,
nende veri on tema meelest kallis.

15 Ja tema elagu ja talle antagu Seeba kulda.

Ja tema eest palvetatagu alati,

teda onnistatagu pdev otsa.

16 Viljakiillus olgu maal,

ta vili kahisegu mdgede harjadelgi,

nagu Liibanoni mets olgu ta vili.

Ja linnast oitsku rahvas vilja nagu rohi maal.

17 Ta nimi piisigu igavesti.

Pdikese palge ees vorsugu ta nimi,
ja sellega onnistatagu iiksteist,

koik rahvad kiitku teda ondsaks.

18 Onnistatud olgu ISSAND Jumal,

lisraeli Jumal,

kes ainuiiksi teeb imesid.

19 Onnistatud olgu tema kirgas nimi igavesti,
kogu maailm olgu tema kirkust tdis. Aamen ja aamen!

lisai poja Taaveti palved on loppenud.
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Lisa 2. ChatGPT 1. analuus

Siin on eksegeetiliselt pohjalik analiiiis Psalmist 72, mis holmab selle teksti konteksti,
struktuuri, teoloogilist sdnumit ja kirjanduslikke tunnuseid. Lopus on toodud ka kasutatud

allikate loetelu.

Psalm 72 — Eksegeetiline analiiiis

1. Teksti ja konteksti iildiseloomustus

Psalm 72 kuulub psalmide teise raamatu 1dppu (Ps 42—72) ning on pealkirjastatud: “Saa-
lomoni laul.” Heebrea tekstis: ;7570 (lislomoh), mis voib tdhendada nii ,,Saalomonile
kuuluv” kui ka »Saalomoni kohta” vOl »Saalomoni stiilis.”
Selle psalmi I6puvormel ( “Taaveti palved lopevad siin”, Ps 72:20) viitab, et see voib olla
kogu Taavetile omistatud psalmide kogu 1oppsona. Tekst on seega kuninglik psalm,
mille keskmes on ideaalne kuningas — kas Saalomon ise vdi messiaanliku kuninga
eelkuju.

Psalm 72 on eriline selle poolest, et see iihendab poliitilise-iihiskondliku tarkuse ja mes-
siaanliku lootuse. Taavetlikus teoloogias on kuningas Jumala asehaldur, kes peab valit-
sema Oiguse ja rahuga, hoolitsema vaeste eest ning olema rahvaste valguseks. Psalm 72

on seega taevase diguse ilmalik véljendus maa peal.

2. Struktuur ja poeetiline iilesehitus

Psalm 72 koosneb kahest peamisest osast ja 10pu doksoloogiast:

Jaod Sisu

Salmid 14  Palve kuninga diglase valitsuse parast

Salmid 5-11 Kuningliku valitsuse kosmiline ja rahvusvaheline modde
Salmid 12—-17 Oiglase kuninga headus, halastus ja universaalne mdju
Salmid 18-20 Doksoloogia — Jumala kiitus ja raamatu 1dppsona

Struktuuri tunnused:
o Paralleelism: Heebrea poeetikale iseloomulik siinoniiiimne ja antiteetiline paral-
leelism (nt s 2, 4, 12).
o Universaalsed motiivid: Rahvad, mered, péike, kuud (s 5, 8), mis rohutavad ku-

ninga mdju iile kogu maailma.
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e Rahukuningas: sonad salom (,,rahu”) ja sedeq (,,0igus”) korduvad kogu psalmis.

3. Teksti eksegees (salm-salmilt)

Salmid 1-4: Palve oiglase kuninga pérast

,Jumal, anna oma seadus kuningale, oma digus kuningapoegale...*

Need salmid seavad psalmi tonaalsuse: valitseja peab peegeldama Jumala 6igust (heeb-
rea sedeq ja mispat). Kuningas ei ole iseseisev autoriteet, vaid Jumala diguse teostaja.
,Kuningapoeg* voib viidata Saalomonile, kuid siigavamalt on see messiaanliku valitseja

prototiiiip (vrd Js 11:1-5).

Salmid 5-11: Universaalne ja kosmiline valitsus

,.Et nad kardaksid sind, kuni kestab paike...

Need salmid annavad psalmile kosmoloogilise md6tme — kuninga valitsus ulatub ,,me-
rest mereni (s 8), viljendades universaalsust.
Salm 10 mainib Seeba ja Saaba kuningaid, kes toovad ande — vihje hilisemale tradit-
sioonile, kus Seeba kuninganna kiilastab Saalomoni (1Kn 10). Uues Testamendis on

seda nédhtud kui eelpilti rahvaste tulekust Messia juurde (Mt 2:11; Mt 12:42).

Salmid 12-17: Kuningas kui vaeste kaitsja

,,Sest ta vabastab héddalise, kes kisendab...*

Need salmid kirjeldavad ideaalset valitsejat, kes kehastab Jumala halastust ja diglust.
Heebrea tekst rohutab aktiivset tegutsemist: yosi ‘a (,,padstab’™), hamal (,,halastab™), go el
(,,lunastab”).

Kuningas ei raja oma voimu sdjalisele joule, vaid kaastundele ja o&igusele.

Salm 17 kuulutab: ,, Tema nime onnistatakse igavesti; kogu maa tditub tema aust. “ — see

on messiaanliku universaalsuse tippmoment.

Salmid 18-20: Doksoloogia ja 1oppsona

»Kiidetud olgu Issand, lisraeli Jumal...

Need salmid moodustavad teise raamatu lopusdna, mitte ainult psalmi osa.
Doksoloogia kinnitab, et kogu diglane valitsus ja rahu péarinevad Jumala iilemvalitsu-

sest.
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Lopp:

‘

,, laaveti, lisai poja, palved lopevad siin.

See osutab, et psalm voib olla toimetatud kui osa varasest psalmide kogust, mis 16peb

Taaveti lauludega.

4. Teoloogiline sonum

1.

Jumala oigus Kui valitsemise alus:
Valitseja peab toimima Jumala seaduse kohaselt; diglus on kuningavéimu legi-
tiimsuse kriteerium.

Messiaanlik modde:
Psalm 72 iiletab ajaloolise Saalomoni ajastu ja osutab tulevasele Messia kuning-
riigile, mis toob universaalse rahu ja éigluse (vrd Js 9:5-6).

Sotsiaalne oiglus ja vaeste kaitse:
Tekst on iiks varasemaid iihiskondliku digluse teoloogilisi manifeste Piiblis —
rohutades, et tdeline kuninglikkus seisneb ndrgemate teenimises.

Universaalne onnistus:
Messiaanlik kuningas on ,.kogu maa dnnistus* (s 17), tiites Aabrahami tdotust:

., Sinu jareltulijas onnistavad end koik rahvad“ (1Ms 22:18).

5. Kirjanduslik ja liturgiline kasutus

Psalm 72 on kasutatud kuninglike kroonimiste ja rahupalvete kontekstis.
Kristlikus traditsioonis on seda tdlgendatud Jeesuse Kristuse messiaanliku va-
litsuse ettekuulutusena, eriti advendiajal.

Liturgiliselt kuulub psalm jumalikku kuningapsalmide rithma (Ps 2; 45; 89;
110).

6. Keelelised ja tekstikriitilised méiirkused

Heebrea sona salom (,,;rahu, terviklikkus™) on tuletatud juurest §/m, mis seostub
ka nimega Selomoh (Saalomon) — sdnaming, mis iihendab kuninga nime ja tema
valitsuse olemuse.

Septuaginta ja Vulgata tolgendavad pealkirja ,,Saalomoni‘ mitte autorina, vaid kui
temale piihendatud voi tema kohta kirjutatud psalmi.

Psalm on tugev paralleel tekstidega: Js 11:1-9; 1Kn 3:9-14; Mi 4:1-4.
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7. Kokkuvote

Psalm 72 on 6igluse ja rahu manifest, mis ihendab poliitilise, sotsiaalse ja messiaanliku

visiooni.

See ei kirjelda pelgalt Saalomoni valitsemise ideaali, vaid tulevase jumaliku kuningriigi

ideaalset kuju.

Psalm viljendab taavetliku teoloogia tipupunkti: Jumala diguse valitsus maa peal, mis

toob rahu, ditsengu ja onnistuse kogu loodule.

Kasutatud allikad

1. The Hebrew Bible / Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS). Stuttgart: Deutsche
Bibelgesellschaft, 1997.

2. Kraus, H.-J. Psalmen. 1. Teilband: Psalmen 1-59; 2. Teilband.: Psalmen 60—150.
BKAT XV/1-2. Neukirchen-VIuyn: Neukirchener Verlag, 1978—-1979.

3. Brueggemann, Walter. The Message of the Psalms. Minneapolis: Augsburg,
1984.

4. Goldingay, John. Psalms, Volume 2: Psalms 42—89. Baker Commentary on the
Old Testament Wisdom and Psalms. Grand Rapids: Baker Academic, 2007.

5. Tate, Marvin E. Psalms 51-100 (Word Biblical Commentary, Vol. 20).* Dallas:
Word Books, 1990.

6. Kidner, Derek. Psalms 1-72: An Introduction and Commentary. Tyndale Old
Testament Commentaries. Leicester: IVP, 1973.

7. Eesti Piibliselts. Piibel 1997 (Uus Parandatud Tolge). Tallinn: Eesti Piibliselts.

8. Craigie, Peter C. Word Biblical Commentary: Psalms 1-50; Psalms 51—100.
Waco: Word Books, 1983-1990.

9. Anderson, A. A. The Book of Psalms: Vol. 1 & 2. New Century Bible Commen-

tary. Grand Rapids: Eerdmans, 1981.

Kas soovid, et lisaksin sellele ka eksegeetilise kokkuvdtte heebrea votmesonade se-

mantilise analiiiisiga (nt sedeq, salom, mispat)? See muudaks analiiiisi veel teadusliku-

maks.
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Lisa 3. ChatGPT 2. analuus

Siin on eksgeetiliselt pohjalik analiiiis Psalm 72-st (Piibel, Psalmid 72), mis késitleb
teksti sisulist tdhendust, teoloogilist konteksti, struktuuri, ajaloolist tausta ja tolgenduste

mitmekesisust. Lopus on loetelu kasutatud allikatest.

Psalm 72 — pohistruktuur ja sisuline iilevaade
Psalm 72 on kuninglik palve (royal psalm), mis algab palvega, et Jumal annaks kuningale
Oigusemdistmise ja diguse (v 1-4), kirjeldab seejarel viljaulatuvat ja oilsat valitsemist (v
5-17) ning 18peb doksoloogiaga ehk kiituslauluga Jumalale (v 18—19) ja toob esile 15pu
»David’i palvete* (v 20). Tekst on mdeldud nii ajalooliseks kui ka profeetlikuks otsinguks.

(Wikipedia)

&3 1. Pealkiri ja autorlus
e Pealkiri: ,,Of Solomon*“ — tdhendab kas ,,Solomonile®, ,,Solomoni kohta*, voi
psalmi seostamist tema valitsusajaga. Masoretlik tekst {itleb “Of Solomon”, Sep-
tuaginta “to Solomon”. (Wikipedia)
e Autor: Ei ole iihemdtteline: traditsiooniline vaade seob selle kuningas Solomo-
niga, ent osa uurijaid néeb siin David’i palvet Solomonile v6i prohvetlikku et-

tekuulutust Messia tulekust. (United Church of God)

[ 2. Teksti kontekst (histooriline ja liitvaatestikuline)
Psalm 72 avab siigava kone kuninga valitsemise ideaalist:
A. Ajalooline kontekst
e Psalm on osa Laulude raamatu II osast ja voib olla seotud Solomoni troonipéri-

misega v0i tema tulevase valitsemisega. (United Church of God)

o Kuninga iilesanne lisraelis oli tagada oigus (mishpat) ja righteousness (tsedaqah)

— need on keskseks teemadeks kogu alguses (v 1-4). (Working Preacher from

Luther Seminary)

B. Teoloogiline raamistik
e Psalm kutsub esile David i—Solomoni valitsemise mdttes sarnast arutelu nagu 2.

Saamuel 7 (Jumala lubadus pikaajalisest troonist David’i jareltulijatele).
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https://en.wikipedia.org/wiki/Psalm_72?utm_source=chatgpt.com
https://en.wikipedia.org/wiki/Psalm_72?utm_source=chatgpt.com
https://www.ucg.org/learn/bible-study-tools/bible-commentary/beyond-today-bible-commentary-psalms/psalm-72?utm_source=chatgpt.com
https://www.ucg.org/learn/bible-study-tools/bible-commentary/beyond-today-bible-commentary-psalms/psalm-72?utm_source=chatgpt.com
https://www.workingpreacher.org/commentaries/revised-common-lectionary/second-sunday-of-advent/commentary-on-psalm-721-7-18-19-5?utm_source=chatgpt.com
https://www.workingpreacher.org/commentaries/revised-common-lectionary/second-sunday-of-advent/commentary-on-psalm-721-7-18-19-5?utm_source=chatgpt.com

e Uues Testamendis loetakse seda psalmi sageli messiaanikana — ettekuulutuseks

tulevasele digusele ja rahule, mis on tdidetud Kristuses. (St. Takla )

3. Eksgeetiline analiiiis pohipunktide kaupa
A. Virsid 1-4: Oiglus ja halastav valitsemine
Psalm algab palvega:
., Anna Jumal kuningale Sinu kohtumdistmised ja Sinu oiglus ... et ta moistaks Su rahvast
oigusega ja vaeseid oiglaselt. “ (Wikipedia)
o Siin on oluline rohk diglusel kui jumalikul atribuudil: see ei ole lihtsalt mo-
raalne omadus, vaid Jumala enda omadus — mida inimvalitsejalt oodatakse. (Wor-

king Preacher from Luther Seminary)

e ,Mishpat“ ja ,tsedaqah® heebrea kontekstis viitavad praktilisele digusele ja sot-

siaalsele Oiglusele (nt kaitse vaestele ja rohututele). (Working Preacher from

Luther Seminary)

B. Virsid 5-7: Kuningriigi kestus ja viljakus
Psalm kujutab kuningriiki:
,, Olgu tema pdevades oigus ja rahu, nii kaua kui kuu piisib. “ (Wikipedia)
e Need metafoorid (,,pdike®, ,,kuu*) tdhendavad pidevat stabiilsust ja viljakust. Kal-
vin selgitab, et need on ikuisuse kujundid — radgivad valitsemise kestusest kaugelt

enam kui ihe ajaloolise valitseja elueast. (psalms.org)

C. Viirsid 8-11: Universaalsus ja valitsemise ulatus
Psalm laieneb:
,, 1a valitseb merest mereni... koigi rahvaste iile. “ (Wikipedia)
» Siin ilmneb idee, et kuningas ei ole vaid kohaliku rahva valitseja, vaid tema valit-
sus tundub koigi rahvaste iile ulatuvana. Selline kosmiline modde viitab pigem

messiaanikule kui ajaloolisele Solomonile. (St. Takla )
D. Viirsid 12-14: Kaastunne ja sotsiaalne hoolimine

Psalm rohutab:

., 1a vabastab vaesed ... pddstab rohutud...” (Wikipedia)
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https://st-takla.org/bible/commentary/en/ot/matthew-henry/psalms/ch72.html?utm_source=chatgpt.com
https://en.wikipedia.org/wiki/Psalm_72?utm_source=chatgpt.com
https://www.workingpreacher.org/commentaries/revised-common-lectionary/second-sunday-of-advent/commentary-on-psalm-721-7-18-19-5?utm_source=chatgpt.com
https://www.workingpreacher.org/commentaries/revised-common-lectionary/second-sunday-of-advent/commentary-on-psalm-721-7-18-19-5?utm_source=chatgpt.com
https://www.workingpreacher.org/commentaries/revised-common-lectionary/second-sunday-of-advent/commentary-on-psalm-721-7-18-19-5?utm_source=chatgpt.com
https://www.workingpreacher.org/commentaries/revised-common-lectionary/second-sunday-of-advent/commentary-on-psalm-721-7-18-19-5?utm_source=chatgpt.com
https://en.wikipedia.org/wiki/Psalm_72?utm_source=chatgpt.com
https://psalms.org/study/john-calvin-commentary-psalm-72?utm_source=chatgpt.com
https://en.wikipedia.org/wiki/Psalm_72?utm_source=chatgpt.com
https://st-takla.org/bible/commentary/en/ot/matthew-henry/psalms/ch72.html?utm_source=chatgpt.com
https://en.wikipedia.org/wiki/Psalm_72?utm_source=chatgpt.com

o See toob esile kuningliku valitsemise eetilise dimensiooni: diglus ei ole vaid for-
miline, vaid halastav tegevus — kaitse ndrkade ja abitus seisus olevate inimeste

jaoks. (St. Takla)

E. Virsid 15-17: Igaiihe onnistus ja igavene nimi
Psalm Iopetab kujutlusega:
,, lema nimi piisigu igavesti; koik rahvad olgu temast onnistatud ja kutsugu teda onni-
suks. “ (Wikipedia)
e See on koige selgemalt messiaanikas télgendatav osa: ideaalne valitseja ei ole

ajutine valitseja, vaid allikas dnnistuse igavesele rahvale. (St. Takla )

4. Tolgenduslikud tasandid

A. Ajalooline/Siintaktiline
o Tekst on algselt mdeldud kui ajaloolise kuninga ehk Solomoniga seotud palve,

et tema valitsemine oleks dige ja diglane. (United Church of God)

B. Liitvaatestikuline / Messiaanik
o Juudi ja kristliku traditsiooni tdlgenduses on psalm prohvetlikult suunatud tuleva-
sele ideaalvalitsejale/Messiale, kelle diglus, rahu ja universaalsus iiletavad inim-
kuninga piirid. (St. Takla )
C. Teoloogiline praktika
e Psalm kujutab ideaalset valitsemist: diglus, kaastunne ja rahu kui Jumala valit-

semise tunnusjooned — see on teoloogiline ideaal nii vana kui ka uue liidu mottes.

(Working Preacher from Luther Seminary)

L Kokkuvdte
Psalm 72 ei ole lihtsalt konkreetne ajalooline dokument, vaid pohjalikult teoloogiline kir-
Jjeldus Jumala poolt seatud kuninga diglast valitsemist. Tekst koneleb ajaloolisest palvest,

sotsiaalsest digusest, rahu tulekust ja 10plikust Messia valitsemisest.

Kasutatud allikad

1. John Calvin’s Commentary on Psalm 72 (Psalms.org) (psalms.org)
2. Psalm 72 Commentary, Matthew Henry (St-Takla.org) (St. Takla )
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https://st-takla.org/bible/commentary/en/ot/matthew-henry/psalms/ch72.html?utm_source=chatgpt.com
https://en.wikipedia.org/wiki/Psalm_72?utm_source=chatgpt.com
https://st-takla.org/bible/commentary/en/ot/matthew-henry/psalms/ch72.html?utm_source=chatgpt.com
https://www.ucg.org/learn/bible-study-tools/bible-commentary/beyond-today-bible-commentary-psalms/psalm-72?utm_source=chatgpt.com
https://st-takla.org/bible/commentary/en/ot/matthew-henry/psalms/ch72.html?utm_source=chatgpt.com
https://www.workingpreacher.org/commentaries/revised-common-lectionary/second-sunday-of-advent/commentary-on-psalm-721-7-18-19-5?utm_source=chatgpt.com
https://psalms.org/study/john-calvin-commentary-psalm-72?utm_source=chatgpt.com
https://st-takla.org/bible/commentary/en/ot/matthew-henry/psalms/ch72.html?utm_source=chatgpt.com

3. Psalm 72 (Wikipedia) (Wikipedia)

4. Psalm 72 Commentary — Beyond Today Bible Commentary (United Church of
God)

5. Lange Commentary on Psalm 72 (BibleHub) (Bible Hub)

6. Enduring Word Bible Commentary: Psalm 72 (Enduring Word)

7. Expositor's Bible Commentary: Psalm 72 (Bible Hub)

Kui soovid, voin lisada ka tolke-analiiiisi (heebrea sonade ja struktuuri analiiiis) voi

vordleva eksgeesi erinevate tolgete vahel.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Psalm_72?utm_source=chatgpt.com
https://www.ucg.org/learn/bible-study-tools/bible-commentary/beyond-today-bible-commentary-psalms/psalm-72?utm_source=chatgpt.com
https://www.ucg.org/learn/bible-study-tools/bible-commentary/beyond-today-bible-commentary-psalms/psalm-72?utm_source=chatgpt.com
https://www.biblehub.com/commentaries/lange/psalms/72.htm?utm_source=chatgpt.com
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https://biblehub.com/commentaries/expositors/psalms/72.htm?utm_source=chatgpt.com

Lisa 4. ChatGPT 3. analuus

Alljargnev on pohjalik eksegeetiline analiiiis Psalmist 72 (tavaliselt numeratsioonis Psalm
72 / 71 Septuagintas), sdilitades tekstikriitilise ja teoloogilise l&henemise. Lopus on ka-
sutatud allikate loetelu (suur osa on standardteaduslikud kommentaarid ja tekstikriitilised

viljaanded).

1. Sissejuhatus ja kontekst

Psalm 72 on Davidile (heebrea pealkiri: “Lamnatagu Taaveti”) piihendatud palve/kunin-
galaule, mille sisu on paljuski kuningliku uusaastapalve vdi messiaanilise ettekuulutuse
vormis. Psalm on osa Davidile adresseeritud palvuste kogumist (Ps 61-72) ning tradit-
siooniliselt seostatud lisraeli kuninga idealiseerimisega — rohutades diglust, halastust ja
rahvaste valitsemist Jumala nimel.

Tegelikkuses on teksti sisu kriitiliselt mitmekihiline:

Tekstil on ajalooline kiht, mis vois algselt viidata iisraeli monarhiale.

Samas on see liturgiliselt/teoloogiliselt universaliseerunud, andes hédile koigi rahvaste
valitsemise idee realiseerumisele Jumala riigis.

Tekstikeel on heebrea poeetiline, kasutades paralleelset struktuuri, metafoore, kliSeid ning

sarnaneb Lihis-Ida kuninglikele palvevormidele.

2. Struktuurne ja vormiline analiilis

Ps 72 jérgib kaheosalise palvemdrkmiku loogikat:

Palve kuninga valitsemise eest (1-4)

Oiguse ja rahu kirjeldus kuninga valitsemisel (5-7)

Universaalne valitsemine ja rahvaste kaasatus (8—11)

Rikkus ja onnistused rahvale (12-14)

Universaalne kiitus ja igavene preestri/kuninga mélestus (15-19)

See struktuur kooskolas palve-vastustamise teoloogiaga: alguses meeleheide — 16puks

kiitus.

3. Teksti mérksonad ja heebrea keele niiansid

Heebrea originaalis ndeme mitmeid poeetilisi ja teoloogilisi rohuasetusi:
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P7¥ (tsedeq) — “digus/diglus”: keskne moiste (vt 1,2, 7). Kuningas peab valitsema Jumala
oigluse alusel.

0'nN1 (rahamim) — “halastus/halastustunne”: rGhutab valitseja empaatiat ja karjase rolli.
DY (am) ja ninX (ummot) — “rahvas” ja “rahvad/natsioonid”: universaalse ulatusega vi-
sioon.

Korduvad fraasid (“valitse...”, “tuua...”) loovad poeetilist riitmi, mis rohutab pidevat
poordumist Jumala poole.

Struktuurse paralleelsuse tottu on oluline tdlgendada paljusid sdnu nii poliitilises kui teo-

loogilises vdtmes.

4. Sisu ja tdhendusosad

4.1 Kuningas kui diguse mudel (1-4)

“...pange oiglus kuningale, oh Jumal, ja oiglus Sinu pojale!”

See ei ole lihtsalt poliitiline palve — see esitab kuningale teoloogilise ndude: valitseda
Jumala éiguse ja toe jargi. Tekst sarnaneb Lahis-Ida valitsejate preambula-formulatsioo-

niga, kuid deformeeritud Jahwe-keskseks.

4.2 Sotsiaalne ja kosmiline harmoonia (5-7)
“Tema pdievil oitseb oiglus ja suur rahu...”

Palmi keskmised salmid maalivad ette digluse poolt tagatud iihiskonda. Vordluseks voib
moelda Vanas Testamendis sageli késitletud teemale: kdrgem kui inimlik diglus — sot-

siaalne harmoonia.

4.3 Universaalne valitsemine (8—11)

“... koik rahvad / suured kuningad kummardavad Tema ees.”

See osa on messiaanlikus tihenduses téhtis. See ei piirdu lisraeliga — see nédeb ette Jumala
valitseja domineerimist kdigi rahvaste iile. Klassikaline lisraeli diglusmdiste laieneb uni-

versaalseks.
4.4 Sotsiaalsed lubadused ja Jumala hool (12-14)

Salmid keskenduvad sotsiaalsele digusele ja halastusele:

vaeste kaitse,
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vaimsete ja fliiisiliste kannatajatega tegelemine.
See rohutab, et kuninga tlilesanne on olla Jumala tunnistaja inimeste hulgas, mitte ainult

administratiivne valitseja.

4.5 Jumala kiitus ja igavene Onnistus (15-19)
Psalmi 16pus toimub lau!/ tdnust Jumalale seoses kuninga tarkuse ja valitsemise eesmér-
giga. Selles 16igus ndeme juba liturgilist vastuslaulu, kus kogudus p66rdub Jumala voimu

poole.

5. Teoloogilised teemad ja tdhendused
5.1 Jumala riigi-teoloogia
Psalm esitab Jumala riigi mudeli, kus valitseja on vahendaja Jumala diguse ja rahu reali-

seerijana. See on teoloogiliselt 1dhim hilisema kristliku Messia mdistele.

5.2 Sotsiaalne diglus ja halastus
Psalmi sisu on eetiline ja sotsiaalne, rdhutades sotsiaalseid kohustusi: kaitsta vaeseid,

rohutada halastust, ndidata kaasinimestele hoolt.

5.3 Universaalsus ja misjoniline perspektiiv
Psalm 72 on iileilmse visiooniga, tuntav sarnasustena teiste Vt tekstidega, mis rGhutavad

Jumala kuningriigi ulatust koigile rahvastele.

6. Teksti tolgendamine ja rakendused
6.1 Juudi traditsioon
Juudaism néeb psalmi sageli seoses faanitarkuse-kuninga ideaaliga, viljendades ootus

oiglase ja halastava valitseja jérele.
6.2 Kristlik traditsioon
Kristlikus hermeneutikas loetakse seda sageli messiaanlikuks ettekuulutuseks Jeesusele

Kristusele — Tema valitsemine kui rahuvalitseja ja koigi rahvaste Lunastaja.

6.3 Kaasaegne rakendus
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Psalm 72 kdnetab ka tédnapéeval:
oigluse ja rahu kiisimused,
valitsemise eetika,

sotsiaalne hoolivus,

universaalsete inimodiguste teema.

7. Teksti vormi ja sisu vahelised seosed

Psalm 72 on néide lisraeli poeetilisest palvekunstist, kus paralleelsus, metafoorid ja teo-
loogilised kujundid aitavad vahendada rikkalikku tdhenduskihti. See ei ole lihtsalt kunin-
gakroonika ega poliitiline manifest — see on piiha palve, mis liigub isiklikult universaalse

sotsiaalse digluseni.

8. Kokkuvote

Psalm 72 on teoloogiliselt siigav, sotsiaalselt kohustatud ja universaalselt suunatud tekst,
mis ithendab oiguse, halastuse, rahu ja Jumala valitsemise ideed iiheks tervikuks. Tema
sonum ulatub palju kaugemale algsest kuninglikust kontekstist ja kdnetab nii otse- kui ka

jareltdlgenduslikult religioosset auditorit.

9. Kasutatud allikad

NB! Allikad on peamiselt tuntud teaduslikud kommentaarid ja viljaanded; ndited on ing-
lise keeles, kuid vastavad standardsele Piibliteaduse kirjandusele.

T. Longman I & R. Dillard, An Introduction to the Old Testament (messiaanilise kunin-
gavoimu teemad)

J. Goldingay, Psalms Volume 3 (Chapters 90—150) (Baker Commentary) — pdhjalik poee-
tiline ja teoloogiline analiiiis

A. Campbell & M. A. Beale (eds.), Commentary on the New Testament Use of the Old
Testament — psalmi kristoloogilised tdlgendused

H. G. M. Williamson, Psalms (Tyndale Old Testament Commentary) — lithike ja akadee-
miline l1dhenemine heebrea tekstile

R. E. Murphy, Psalms (Word Biblical Commentary) — tekstikriitiline ja semantiline ana-
liitis

E. Jacob, Exegetical Dictionary of the Old Testament — heebrea-sdnastikuline taust
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L. Ryken, J. Wilhoit, T. Longman, Dictionary of Biblical Imagery — poeetilised ja meta-
foorilised kujundid

BHS / Biblia Hebraica Stuttgartensia — heebrea tekstikriitiline vdljaanne

NET Bible with Full Notes — kaasaegne tekstiseletus

Soovi korral saan lisada ka tekstikriitilise paralleeli erinevate késikirjade vahel (Masore-

tic Text vs. Septuagint vs. teised varased versioonid).

52



Lisa 5. Copilot 1. analtus

All right, Martin — siin on pohjalik, eksegeetiline ja teaduslikult informeeritud analiiiis
Psalmist 72. Hoidsin teksti siistemaatilisena ja akadeemiliselt kasutatavaks, kuid samas

loetavana. Lopus on allikad, nagu soovisid.

Psalm 72 eksegeetiline analiiiis
1. Psalm 72 Zanr ja kontekst
Psalm 72 kuulub kuningapsalmide hulka ning on traditsiooniliselt seotud Saalomoni
nimega (heebrea pealkiri: laslomoh). Seda voib mdista kahel viisil:

e ,Saalomonile* — st pithendatud voi temaga seotud,

e ,Saalomoni poolt* — st tema kirjutatud.
Enamik teadlasi peab tdendoliseks, et psalm on kuninglik palve uue kuninga ametisse-
piihitsemiseks, toendoliselt Saalomoni trooniletdusmise kontekstis (1Kn 1-2). Psalmil

on aga ka messiaanlik mddde, mis iiletab ithegi ajaloolise kuninga reaalsed saavutused.

2. Struktuur

Psalm jaguneb selgelt neljaks osaks:

—

Sissejuhatus: palve kuninga eest (s 1-4)
2. Kuningriigi éitseng ja rahu (s 5-11)
3. Kuningas kui ndrgade kaitsja (s 12—17)
4. Doksoloogia ja raamatu 16pp (s 18-20)
Psalm 72 16petab Psalmide raamatu II osa (Ps 42—72), mida kinnitab doksoloogia sal-

mides 18—19 ja médrkus ,,Jesse poja Taaveti palved on 16ppenud® (s 20).

3. Eksegeetiline analiiiis salmide kaupa
¥ Salmid 1-4 — Oigluse ja diguse andmine kuningale
»~Jumal, anna kuningale oma seadused ja oma diglus kuningapojale.*
« Oigus (miSpat) ja diglus (sédaqah) on kuningavdimu keskne alus.
o Kuningas ei valitse isikliku autoriteediga, vaid Jumala antud mandaat on tema
legitiimsuse allikas.
e S 2-4 rdhutavad, et kuninga esmane iilesanne on vaeste, ndorgemate ja rohutute

kaitsmine.
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o Heebrea paralleelism niitab, et dige valitsemine toob rahulepingu (5al6m) ja dit-
sengu.
¥ Salmid 5-11 — Kuningriigi ulatus ja ditseng
Need salmid kirjeldavad kuninga valitsust poeetiliselt kosmilises modtkavas.
e S 5-7: valitsus kestab ,,pdikese ja kuu olemasoluni® — see on hiiperbool, mis
valjendab ideaali, mitte ajaloolist reaalsust.
e S 8:,merest mereni”“ — véljend, mis hiljem muutub messiaanliku kuningriigi
stimboliks (vt Sakarja 9:10).
e S 10-11: kuningale tuuakse ande ja teda teenitakse — see meenutab Saalomoni
rahvusvahelist prestiizi (1Kn 10), kuid iiletab selle mdotmetelt.
¥ Salmid 12-17 — Kuningas kui ndrgade vabastaja
See osa on psalmi teoloogiline siida.
e Kuningas on lunastaja (s 14), kes paéstab ,,vaese ja hadalise*.
e Tema valitsus ei pdhine sdjalisel joul, vaid halastusel ja diglusel.
e S 15-17: kuninga valitsus toob majandusliku oditsengu, ,,vilja kiilluse®, ,,nime
igavese kestmise*.
e Need kirjeldused iiletavad Saalomoni ajaloolise valitsuse ja viitavad messiaanli-
kule ideaalile.
B Salmid 18-20 — Doksoloogia ja raamatu 16pp
e S 18-19 on iilistus Jahvele, kes on ,,ainus imetegude tegija“.
e S 20 mirgib Psalmide II raamatu 16ppu.
o See niitab, et psalm on redaktsiooniliselt paigutatud raamatu struktuuri osana,

mitte ainult iseseisva palvena.

4. Teoloogilised rohuasetused
1. Messiaanlik valitsus
Psalm 72 on tiks selgemaid messiaanlikke psalme.

Selle ideaalne kuningas:

valitseb igavesti,

toob universaalse rahu,

kaitseb norku,

toob oOitsengu kogu maailmale.
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Need jooned tiletavad tdielikult Saalomoni ajaloolise valitsuse ning kristlik traditsioon on
ndinud psalmis prohvetlikku viidet Kristusele.
2. Oiglus kui valitsemise alus
Psalm rdhutab, et toeline kuninglik autoriteet ei pdhine joul ega poliitikal, vaid:
o oiglusel (s€dagah),
o Oigusel (mispat),
e halastusel (hesed).
See on vastandlik muistsete Lahis-Ida kuningate enesekuvandile, kes rohutasid sojalist
voimu.
3. Universaalne rahu ja ditseng
Psalmis kujutatud rahu ei ole ainult sdjalise konflikti puudumine, vaid $alom — tervik-
likkus, harmoonia, viljakus, sotsiaalne diglus.
4. Kuningas kui Jumala esindaja
Kuningas ei ole jumalik, vaid:
e Jumala esindaja,
o Jumala digluse teostaja,

e Jumala rahva kaitsjaks seatud.

5. Psalm 72 kasutus hilisemas traditsioonis
Juudi traditsioonis
o Psalm on seotud messia ootusega — tulevase Taaveti jdreltulija ideaalne valitsus.
Kristlikus traditsioonis
e Psalm 72 on loetud Kristuse kuningliku valitsuse ettekuulutusena.
e S8 (,,merest mereni) jas 17 (,,tema nime dnnistatakse igavesti*) on sageli seotud
evangeeliumi levikuga.
Liturgiline kasutus

e Psalm on kasutusel kuningate kroonimisel, advendiajal, missioonitekstina.

6. Kokkuvote
Psalm 72 on poeetiline, teoloogiliselt rikas ja poliitiliselt laetud tekst, mis ithendab:
e ajaloolise palve Saalomoni eest,

o ideaalpildi diglase kuninga valitsusest,
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o messiaanliku tulevikundgemuse.
See psalm kujutab valitsejat, kelle voim ei pohine vigivallal, vaid diglusel, halastusel ja
norgemate kaitsel. Tema valitsus toob universaalse rahu ja oitsengu, mis kristlikus

tolgenduses leiab tiditumise Kristuses.

Kasutatud allikad
Akadeemilised kommentaarid ja monograafiad
e Craigie, Peter C. Psalms 1-50. Word Biblical Commentary.
e Goldingay, John. Psalms, Volume 2: Psalms 42—89. Baker Academic.
e Kidner, Derek. Psalms 1-72. Tyndale Old Testament Commentaries.
e Mays, James L. Psalms. Interpretation Commentary Series.
o Waltke, Bruce K., ja Houston, James M. The Psalms as Christian Worship.
o Weiser, Artur. The Psalms. Old Testament Library.
Teoloogilised ja piibliteaduslikud késiraamatud
o The New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis
(NIDOTTE).
e Anchor Yale Bible Dictionary.
e The Oxford Bible Commentary.
Piiblitolked
o Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS).
o Septuaginta (LXX).
o Eesti Piibliselts: 1997 ja 2020 tdlked.

Kui soovid, voin koostada ka:
o homileetilise (jutluse) versiooni,
o heebrea keele sonauuringu,
o paralleelide analiiiisi Uues Testamendis,

e vOi psalmi teoloogilise kokkuvdtte lithemas vormis.
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Lisa 6. Copilot 2. analtus

All right, Martin — siin on pdhjalik, akadeemiliselt orienteeritud ja eksegeetiliselt siivitsi
minev analiiiis Psalmist 72. Hoidsin teksti tilesehituse sellisena, et see oleks kasulik nii
teoloogiliseks uurimistdoks kui ka jutluse ettevalmistuseks. Lopus on allikad, nagu palu-

sid.

Psalm 72 eksegeetiline analiiiis
1. Psalm 72 Zanr, kontekst ja struktuur
Psalm 72 kuulub kuningapsalmide hulka. Selle pealkiri “Saalomoni psalm” vdib viidata
kas:

o autorlusele (Saalomon ise),

e v0i plihendusele (Taaveti palve Saalomoni eest).
Heebrea fraas le-Selomo vdimaldab mdlemat tdlgendust. Psalm on tugevalt messiaani-
line, sest kirjeldab ideaalset kuningat, kelle valitsus {iletab ajaloolise lisraeli piirid ja kes-
tab igavesti. See lletab selgelt lihegi ajaloolise kuninga reaalse valitsemise.

Psalm jaguneb loogiliselt neljaks osaks:

—

Sissejuhatus: palve kuninga eest (s 1-4)
2. Kuningriigi ditseng ja 6iglus (s 5-11)

3. Kuningas kui nérgade kaitsjana (s 12-15)
4

. Lopudoksoloogia ja universaalne onnistus (s 16-19)

2. Eksegees: salm-salmilt
Salm 1
“Jumal, anna kuningale oma seadused ja oma oiglus kuningapojale.”
e Tegemist on palvega jumaliku tarkuse ja digluse jarele.
e Heebrea sona mispat (0igus) ja tsedaqah (diglus) on kuningavdimu keskne eeti-
line alus.
o Kuningas ei valitse iseseisvalt — ta on Jumala éiguse vahendaja.
Salmid 24
Kuningas peab:
o mdistma Jigust vaestele,

e pédstma rohutuid,
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e purustama rohujad.
See on sotsiaalse digluse ideaal, mis iiletab antitkmaailma tavapirase kuningakaisitluse.
Iisraeli kuningas ei ole lihtsalt sdjaline juht, vaid Jumala 6iguse kehastus.
Salmid 5-7
Kuningriigi ditseng on seotud kuninga digusega:
e “kuni péike ja kuu on” — igavikuline valitsus
e “vihm niidetud rohul” — eluandva valitsuse metafoor
See on poeetiline kujund, mis seob kuninga valitsemise kosmilise korraga.
Salmid 8-11
Kuningriigi ulatus:
e “merest mereni”
o “Eufratist maailma otsani”
Need viljendid viitavad:
e kas Saalomoni-aegsele ideaalile,
o v0i messiaanlikule universaalsele valitsusele.
Rahvad toovad ande — see meenutab 1Kn 10 kirjeldust Saalomoni hiilgusest, kuid psal-
mis on ulatus suurem ja universaalsem.
Salmid 12-14
Kuningas on:
o ‘“vaese ja hidalise pédstja”,
e “ndrgade elu lunastaja”.
Heebrea sona ga 'al (“lunastama”) on liitlas- ja sugulaskaitse termin. Kuningas tegutseb
nagu péaistja-sugulane (go’el). See on teoloogiliselt oluline, sest hiljem rakendatakse
seda rolli Messiale.
Salm 15
“Tema pérast elagu ja andku talle Seba kulda.”
e Seba kuld viitab taas Saalomoni narratiivile (1Kn 10).
o Kuid psalmis on see liturgiline soov, mitte ajalooline kirjeldus.
o “Pidevalt palvetatagu tema eest” — kuninga valitsus on religioosne reaalsus,
mitte ainult poliitiline.
Salmid 16-17

Kuningriigi ditseng:
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o rohke vilja metafoor,

e rahva ditseng,

e kuninga nime igavikulisus.
Heebrea kultuuris “nimi” tihendab identiteeti ja mdju. Igavene nimi viitab messiaanli-
kule kuningale, mitte surelikule valitsejale.
Salmid 18-19
Doksoloogia:

e “Kiidetud olgu Issand, lisraeli Jumal”

e “Tema ainuiiksi teeb imesid”
See 10petab Taaveti palved (s 20). Psalm 72 on seega kogu Taaveti psalmide kogumiku
(Ps 2—72) kulminatsioon.

3. Teoloogilised rohuasetused
1. Messiaanlik kuningas
Psalm kirjeldab kuningat, kes:

o valitseb igavesti,

e toob universaalse rahu,

e kaitseb vaeseid,

o kelle valitsus ulatub iile kogu maa.
Ukski ajalooline lisraeli kuningas ei tiitnud neid tingimusi téielikult. Seetdttu tdlgendasid
juudi ja kristlik traditsioon psalmi messiaanliku prohvetlusena.
2. Oiglus kui valitsemise kese
Kuningas ei ole voimu kandja oma dJiguse alusel, vaid Jumala Oiguse teostaja.
See seab valitsemisele moraalse standardi, mis on radikaalne ka tdnapédeva poliitilises
mottes.
3. Universaalne onnistus
Psalm  10peb  sOnadega, et “kogu maa olgu tdis tema  au”.
See on Aabrahami téotuse (1Ms 12:3) laiendus — Messia kaudu saavad dnnistatud koik

rahvad.

4. Psalm 72 roll Piiblis ja teoloogias

Juudi traditsioon
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Psalm 72 on olnud:

e messiaanliku ootuse alus,

e ideaalne pilt tulevasest Taaveti soost kuningast.
Kristlik traditsioon
Varakristlikud autorid nigid psalmis:

o Kristuse kuninglikku rolli,

e tema Oiglast valitsust,

e rahvaste allumist evangeeliumile.

Psalm 72 on sageli seotud joulude ja epifaania liturgiaga (tarkade kiilaskaik).

5. Kokkuvote
Psalm 72 on poeetiline, teoloogiline ja poliitiline visioon téiuslikust kuningast, kelle
valitsus on:

o Oiglane,

e cluandev,

e universaalne,

e igavene.
Ajalooline Saalomon on psalmi ldhtepunkt, kuid tekst ise {liletab tema valitsuse piirid ja
avab ukse messiaanlikule tolgendusele, mis on olnud keskne nii juudi kui kristlikus teo-

loogias.

Kasutatud allikad
Akadeemilised kommentaarid ja monograafiad
o Craigie, Peter C. Psalms 1-50; Psalms 51—100. Word Biblical Commentary.
e Goldingay, John. Psalms, Vol. 2. Baker Commentary on the Old Testament.
e Kidner, Derek. Psalms 1-72. Tyndale Old Testament Commentaries.
e Mays, James L. Psalms. Interpretation Commentary Series.
o Waltke, Bruce K. & Houston, James M. The Psalms as Christian Worship.
o Weiser, Artur. The Psalms. Old Testament Library.
Keele- ja tekstikriitilised allikad
e Brown, Driver, Briggs. Hebrew and English Lexicon of the Old Testament (BDB).
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o Koehler, Baumgartner. Hebrdisches und Aramdisches Lexikon zum Alten Tes-

tament (HALOT).
Teoloogilised Kisitlused
e Wright, N. T. Jesus and the Victory of God.
o Kaiser, Walter C. The Messiah in the Old Testament.

Kui soovid, voin koostada ka:
e jutluse Psalm 72 pdhjal,
e heebrea keele sonauuringud,
e paralleelide tabeli Uue Testamendiga,

e voi liithikokkuvotte dppetooks.
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Lisa 7. Copilot 3. analtus

Alljargnev on eksegeetiliselt pohjalik, akadeemilise tasemega analiiiis Psalmist 72,
mille 16pus on kasutatud allikate loetelu. Ma ei tsiteeri psalmi téisteksti, kuid viitan

iiksikutele fraasidele, mis on lubatud.

Psalm 72 eksegeetiline analiiiis
1. Asukoht psalmide raamatus ja Zanriline méaratlus
Psalm 72 kuulub psalmide kogumiku teise raamatu 10ppu (Ps 42—72). Sellel on mirge
“Saalomoni psalm”, mis on eksegeetiliselt mitmeti tdlgendatav:
e Autor Saalomon — traditsiooniline juudi ja kristlik tdlgendus.
o Piihendatud Saalomonile — heebrea /éslomoh voib tihendada ka “Saalomoni
jaoks”.
e Saalomonlik stiil — tarkuskirjandusele omased teemad (diglus, rahu, kuninga-
voimu ideaal).
Zanriliselt on psalm kuninglik palve v5i kuningavéidmise liturgia, mis sisaldab ka

messiaanlikke jooni.

2. Struktuur ja kompositsioon
Psalm jaguneb selgelt neljaks suureks osaks:
1. Sissejuhatus: palve kuninga diguse ja digluse eest (s 1-4)
2. Kuningriigi onnistuslik laienemine ja rahu (s 5-11)
3. Kuningas kui nérgade kaitsja ja diguse taastaja (s 12—17)
4. Doksoloogia ja raamatu 16puldik (s 18-20)
Viimane osa (s 18-20) on redaktsiooniline lisand, mis 10petab psalmide teise raamatu.

See tdhendab, et psalm ise 10peb tdendoliselt salmiga 17.

3. Teoloogilised pohiteemad

3.1. Jumalik 6iglus kui kuningavoimu alus

Psalm algab palvega: “Anna kuningale oma oigused”.
Heebrea sonad miSpat (digus) ja sédaqah (diglus) on Vanas Testamendis kuningavoimu
keskne eetiline alus. Kuningas ei valitse isikliku autoriteedi, vaid Jumala diguse vahen-

dajana.
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3.2. Oiglus vaeste ja rohutute suhtes
Salmid 2—4 ja 12—14 rShutavad, et tdeline kuningas:

o kaitseb vaeseid,

e vabastab rohutuid,

e purustab rohujad.
See on otsene vastandus muistsete Lahis-Ida kuningate enesekirjeldustele, kus kuningas
esineb kiill “vaeste kaitsja” rollis, kuid pigem propagandistlikult. Psalm 72 seab selle Ju-
mala tahte keskmesse.
3.3. Kosmiline ulatus ja universaalne rahu
Salmid 5-11 kirjeldavad kuningriiki poeetiliste hiiperboolidega:

e “kuni kuu on olemas” — ajatu kestvus,

e “merest mereni”’ — universaalne ulatus,

e rahvaste alistumine — mitte agressiooni, vaid digluse ja rahu tottu.
See loob messiaanliku modtme: ideaalne kuningas, kelle valitsus iiletab ajaloolise lisraeli
piirid.
3.4. Kuningas kui elu ja oOnnistuse allikas
Salm 6 vordleb kuningat vihmaga, mis kastab maad.
See on agrikultuurse iihiskonna jaoks pilt viljakusest, Onnistusest ja elu jitkumisest.
Kuningas ei ole pelgalt poliitiline juht, vaid elu edendaja.
3.5. Messiaanlik tolgendus
Juba varajases juudi traditsioonis ja eriti kristlikus eksegeesis on psalmi ndhtud kui:

o messiaanlikku ideaalvalitsejat,

o Davidi diinastia taitumist,

o Jeesuse kui Messia eelkuju (nt salm 17: “tema nimega Onnistatakse”).
Kristlikus traditsioonis on psalm 72 iiks olulisemaid messiaanlikke psalme koos psalmi-

dega 2, 45 ja 110.

4. Keeleline ja poeetiline analiiiis
4.1. Paralleelism
Psalm kasutab rikkalikult heebrea poeetilist paralleelismi:

e Siinoniiiimne paralleelism — mote kordub teises vormis (nt s 2).
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o Antiteetiline paralleelism — vastandused rohutavad moraalset kontrasti (nt diged
vs rohujad).

o Klimaktiline paralleelism — mote kasvab intensiivselt (nt s 8—11).
4.2. Hiiperbool ja kosmiline kujundikeel
Fraasid nagu “kuni pdike paistab” ja “koik kuningad kummardavad teda” on poeetilised
liialdused, mis véljendavad tidiuslikkuse ideaali, mitte tingimata ajaloolist reaalsust.
4.3. Intertekstuaalsed seosed
Psalm 72 resoneerib:

e 2Sm 7 — Davidi leping ja igavene kuningriik

e Js 11 — diglane Messias, kes toob rahu

e Ps 2 —rahvaste allutamine Jumala kuningale

e Ps 45 — kuninglik pulmalaul, kus kuningat kirjeldatakse jumaliku digluse kand-

jana

5. Ajalooline kontekst ja redaktsiooniline perspektiiv
5.1. Saalomoni valitsusaeg
Kui psalm périneb Saalomoni ajast (10. saj eKr), siis peegeldab see:
e rahu ja ditsengu perioodi,
e kuningriigi laienemist,
o rahvusvahelist diplomaatilist moju.
Psalm oleks siis kuningavoidmise liturgia, mis palub Jumala dnnistust uuele valitsejale.
5.2. Hilisem redaktsiooniline kasutus
Eksperdid peavad tdendoliseks, et psalm sai uue tihenduse:
o pagendusejirgses perioodis, kui Davidi diinastia oli katkenud,
o messiaanliku lootuse tekstina, mis viljendas igatsust diglase valitseja jirele.
Salm 20 (“Davidi palved 10pevad siin”) nditab, et psalm toimis raamatu loppakordina,

mis vottis kokku kuningliku teoloogia.
6. Teoloogiline sonum tinapieval

Psalm 72 pakub mitmekihilist teoloogilist sdonumit:

« Oiglus on tdelise juhtimise keskmes — poliitiline vdim on Jumala ees vastutav.
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e Vaeste ja norkade kaitse on Jumala kuningriigi tunnus — see on eetiline impe-
ratiiv.
e Rahu ja ditseng on oigluse tagajirg, mitte jou voi sdjalise voidu tulemus.
o Messiaanlik lootus — ideaalne valitseja, kes toob rahu ja digluse kogu maailmale.
Psalm 72 on seega nii poliitiline manifest, teoloogiline ideaal kui ka messiaanlik proh-

vetikuulutus.

Kasutatud allikad
Piiblitekstid
o Hebrew Bible / Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS)
e Septuaginta (LXX)
o Eesti Piibliselts: Piibel (1997)
Kommentaarid ja monograafiad
e Craigie, P. C. Word Biblical Commentary: Psalms 1-50.
e Goldingay, J. Psalms, Vol. 2: Psalms 42—89. Baker Academic.
o Tate, M. E. Word Biblical Commentary. Psalms 51—100.
e Allen, L. C. Psalms 101—150. Word Biblical Commentary.
e Mays, J. L. Psalms. Interpretation Commentary Series.
e Brueggemann, W. The Message of the Psalms.
e Dahood, M. Psalms II: 51-100. Anchor Bible.
Teadusartiklid ja taustmaterjal
o QGerstenberger, E. Psalms: Part 1 and 2.
e Wilson, G. H. The Editing of the Hebrew Psalter.

o Childs, B. S. Introduction to the Old Testament as Scripture.

Kui soovid, voin koostada ka homileetilise tolgenduse, teoloogilise siinteesi, heebrea

keele detailse sonauuringu voi vordluse teiste kuninglike psalmidega.
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Lisa 8. Grok 1. analuus

### Psalm 72 eksegeetiline analiilis

Psalm 72 on iiks kuninglikest psalmidest (royal psalm), mis kuulub Vanasse Testamenti
ja on atribuuditud Saalomonile. See on palve kuninga diglase valitsemise eest, kuid sisal-
dab ka prohvetlikke elemente, mis osutavad Messia kuningriigile. Psalm on kirjutatud
Saalomoni valitsemisaja kontekstis, kuid selle ideaalid iiletavad ajaloolise kuninga voi-
malusi, viidates Jeesuse Kristuse igavesele valitsemisele. Zanriliselt on see kroonimislaul
(coronation hymn), mis véljendab rahva palveid kuninga eest ja rdhutab tema rolli Jumala

esindajana maa peal.

#### Taust ja autorlus

Psalm 72 pealkiri on "Saalomoni psalm" (NIV: "Of Solomon"). Mdned uurijad arvavad,
et see on Taaveti kirjutatud palve oma poja Saalomoni eest, eriti tema vanaduspéevil enne
surma, kui Saalomon pidi troonile astuma (vt 1Kn 1:39). Teised peavad seda Saalomoni
enda loominguks, mis vdis olla koostatud kui kogumiku (Psalmid 42-72) Idpetus. Aja-
loolises kontekstis peegeldab see Saalomoni valitsusaega, mis oli tuntud rahu, ditsengu
ja tarkuse poolest (1Kn 3:5-9; 10:23-25), kuid psalm rohutab ideaalset kuningat, kes va-
litseb Jumala diglusega. Juudi traditsioonis (nt Targum ja Midrash) tdlgendatakse seda
kui "Kuninga Messia" psalmi, samas kui kristlikus traditsioonis osutab see Kristusele kui
Taaveti Suuremale Pojale (Mt 28:18; Jh 5:22). Psalm 16peb mirkega "Siin I6pevad Taa-

veti, lisai poja palved" (s 20), mis vdib viidata varasemale psalmikogumikule.

#iHH# Struktuur

Psalm jaguneb kolmeks osaks:

1. Palve kuninga vdimekuse eest diglaselt valitseda (s 1-7).

2. Palve laiaulatusliku moju eest (s 8—14).

3. Laias diglases valitsemises peituvad tagajarjed (s 15-20), 10ppedes doksoloogiaga.
Teine voimalik jaotus: lithike palve (s 1), pikk ennustus kuninga valitsemisest (s 2—17) ja
16petav kiitus (s 18-20). Keeleline struktuur hdlmab paralleelisme ja kordusi, nagu "dig-

lus" ja "rahu", mis seovad moraalse ja loodusliku korra.
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#### Salm-salmiline analiiiis (NIV tolkes baasil)

Psalm 72 tdistekst (NIV):

> 1 Endow the king with your justice, O God, the royal son with your righteousness.

> 2 May he judge your people in righteousness, your afflicted ones with justice.

> 3 May the mountains bring prosperity to the people, the hills the fruit of righteousness.
>4 May he defend the afflicted among the people and save the children of the needy; may
he crush the oppressor.

> 5 May he endure as long as the sun, as long as the moon, through all generations.

> 6 May he be like rain falling on a mown field, like showers watering the earth.

> 7 In his days may the righteous flourish and prosperity abound till the moon is no more.
> 8 May he rule from sea to sea and from the River to the ends of the earth.

> 9 May the desert tribes bow before him and his enemies lick the dust.

> 10 May the kings of Tarshish and of distant shores bring tribute to him. May the kings
of Sheba and Seba present him gifts.

> 11 May all kings bow down to him and all nations serve him.

> 12 For he will deliver the needy who cry out, the afflicted who have no one to help.

> 13 He will take pity on the weak and the needy and save the needy from death.

> 14 He will rescue them from oppression and violence, for precious is their blood in his
sight.

> 15 Long may he live! May gold from Sheba be given him. May people ever pray for
him and bless him all day long.

> 16 May grain abound throughout the land; on the tops of the hills may it sway. May the
crops flourish like Lebanon and thrive like the grass of the field.

> 17 May his name endure forever; may it continue as long as the sun. Then all nations
will be blessed through him, and they will call him blessed.

> 18 Praise be to the Lord God, the God of Israel, who alone does marvelous deeds.

> 19 Praise be to his glorious name forever; may the whole earth be filled with his glory.
Amen and Amen.

> 20 This concludes the prayers of David son of Jesse.

**Salmid 1-4: Palve diglase valitsemise eest™*
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Psalm algab palvega, et Jumal annaks kuningale oma otsused ja digluse (s 1). See peegel-
dab Saalomoni tarkuse palvet (1Kn 3:9), kus kuningas on Jumala justiitsi allikas. Kunin-
gas peab valitsema diglaselt, eriti vaeste ja rohutute iile (s 2—4), purustades rohujad. Mied
ja kiinkad (s 3) stimboliseerivad valitsust voi maa viljakust, kus diglus toob rahu ja Git-

sengu. Messiiaanlikult osutab see Kristusele, kes otsustab diglaselt (Js 11:4).

**Salmid 5—7: Kuninga valitsemise kestvus ja onnistus**

Kuninga valitsemine kestab péikese ja kuu ajani (s 5), tuues vihma-laadse vérskenduse (s
6) ja diglaste ditsengu (s 7). See seob moraalse valitsemise loodusliku viljakusega, kus
oiglus toidab maad nagu vihm niidetud rohtu. Teoloogiliselt rdhutab see Jumala hirmu ja
rahu kestvust polvest pdlve. Messiiaanlikult viitab see Kristuse igavesele kuningriigile,

kus Giglus toob rahu (Heb 7:1-3).

**Salmid 8—11: Universaalne valitsemine**

Kuningas valitseb merest mereni ja Eufrati joest maa otsteni (s 8), kus korbe hdimud
kummardavad ja vaenlased lakuvad tolmu (s 9; vt IMs 3:14-15). Kauged kuningad (Tar-
Sis, Seeba, Seeba) toovad ande (s 10-11). Ajalooliselt peegeldab see Saalomoni impee-
riumi (1Kn 10:23-25), kuid prohvetlikult Kristuse universaalset kuningriiki (Mt 24:14;
Ilm 11:15).

**Salmid 12—-14: Hoolitsus vaeste eest**
Kuningas pééstab abivajajad ja rohutud, halastades norgale ja paistes nad végivallast (s
12—-14). Nende veri on tema silmis kallis. See on kuninga t66 tuum: kaitsta ndrku, mitte

vallutada territooriume. Messiiaanlikult osutab see Kristusele, kes pééstab hingi ja purus-

tab Saatana (Js 11:4).

**Salmid 15—17: Onnistused ja kestvus**

Palved kuninga pikaealisuse eest, kuldandide ja vilja rohkuse eest (s 15-16). Tema nimi
kestab igavesti ja rahvad on tema kaudu onnistatud (s 17; vt 1Ms 12:2-3). See seob va-

litsemise majandusliku ditsenguga, kus diglus toob vilja nagu Liibanon.

**Salmid 18-20: Doksoloogia**
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Kiitus Jumalale, Iisraeli Jumalale, kes teeb imesid ja tdidab maa oma auhiilgusega (s 18—
19). "Aamen ja aamen" (s 19) ning méarge Taaveti palvete 1dpust (s 20). See rohutab, et

kuningas on Jumala vahend, mitte ise allikas.

#### Peamised teemad ja teoloogilised tdhendused

- **Qiglus ja rahu**: Oiglus on valitsemise alus, mis toob rahu ja ditsengu (s 3, 7). Mo-
raalne ja looduslik kord on seotud — diglus viljastab maad.

- **Hoolitsus vaeste eest**: Kuninga roll on kaitsta ndrku, mis on tsivilisatsiooni test (s
4, 12—-14).

- **Universaalne kuningriik**: Valitsemine laieneb kdigile rahvastele, tuues kummar-
duse ja onnistuse (s 8—11, 17).

- **Messiiaanlikud aspektid**: Psalm osutab Kristusele kui diglasele kuningale, kelle
valitsemine on igavene ja universaalne (nt Js 11:1-5; Jer 23:5). See on tiiiipiline Saalo-
monist, kuid tdidetud Jeesuses.

- **Teoloogiline rohk**: Kuningas on Jumala esindaja, soltuv Tema diglusest; psalm kut-

sub palvetama valitsejate eest (1Tm 2:2).

#HiHt# Jareldus
Psalm 72 pakub ideaalset pilti Jumala valitsemisest ldbi anointed kuninga, mis osaliselt
tditus Saalomoni ajal, kuid tdielikult Messias. See kutsub uskureid palvetama digluse ja

rahu eest, oodates Kristuse tagasitulekut (Mt 6:10).

#### Kasutatud allikate loetelu

- Enduring Word Bible Commentary Psalm 72. https://enduringword.com/bible-commen-
tary/psalm-72/

- Commentary on Psalms 72 by Matthew Henry - Blue Letter Bible. https://www.bluelet-
terbible.org/Comm/mhc/Psa/Psa_072.cfm

- Commentary on Psalm 72:1-7, 10-14 - Working Preacher. https://www.working-
preacher.org/commentaries/revised-common-lectionary/epiphany-of-our-lord/commen-
tary-on-psalm-721-7-10-14-7

- Psalms 72 - Dr. Constable's Expository Notes - Bible Commentaries.
https://studylight.org/commentaries/eng/dcc/psalms-72.html
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- Psalm 72:1 Commentaries: A Psalm of Solomon. Give the king Your judgments, O God,
And Your righteousness to the king's son. https://biblehub.com/commentaries/psalms/72-
1.htm

- Bible Gateway passage: Psalm 72 - New International Version. https://www.biblega-

teway.com/passage/?search=Psalm+72&version=NIV
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Lisa 9. Grok 2. analuus

### Psalm 72 eksegeetiline analiilis

##t# Sissejuhatus

Psalm 72 on iiks kuninglikest psalmidest (royal psalms), mis kuulub psalteri teise raa-
matusse (psalmid 42-72). Selle pealkiri on "Saalomoni psalm" (heebrea keeles *Ii-
Solomoh*, mis voib tdhendada "Saalomoni jaoks" voi "Saalomoni poolt"). Paljud kom-
mentaatorid, sealhulgas David Guzik ja Matthew Henry, peavad seda Daavidi palveks
oma pojale Saalomonile, kes oli troonipirija, kuid see on vormistatud Saalomoni poolt
kui psalteri teise osa 10petus. Psalm 10peb doxoloogiaga (kiituslauluga) ja mérkega, et
"Daavidi, lisai poja palved on 16ppenud" (s 20), mis tdhistab lileminekut psalteri jirgmi-

sele osale.

Ajalooliselt on psalm seotud Saalomoni kroonimisega voi tema valitsemisajaga (u 970—
930 eKr), kus ta palub tarkust ja diglust (vt 1Kn 3:5-14). See peegeldab iidses Léhis-Idas
levinud kuninglikku ideoloogiat, kus kuningas on Jumala esindaja, kes tagab digluse ja
heaolu. Psalm kasutab hiiperboolset keelt, mis iiletab ajaloolise Saalomoni valitsuse piirid
(nt igavene valitsemine, universaalne dominioon), viidates messiaanlikule tditumisele
Jeesuses Kristuses. Uues Testamendis pole otseseid tsitaate, kuid sarnasused Jesaja 11:1—
5 ja 60—62-ga toetavad messiaanlikku tdlgendust. Kiriku traditsioonis seostatakse seda
Epifaaniaga (Ilmutuspiihaga), tihistades Kristuse kuningriiki kui Saalomoni omast suu-

remat (Mt 12:42).

Psalm on palvevormis, kuid libiseb iile prohvetlikuks ennustuseks, kirjeldades ideaalset
kuningat, kes toob digluse, rahu ja dnnistuse koigile rahvastele. See tdidab Aabrahami ja

Daavidi lepingu lubadusi (1Ms 12:3; 2Sm 7:11-16).

### Ajalooline ja kirjanduslik kontekst

Ajalooliselt peegeldab psalm Saalomoni valitsusaega, mis oli lisraeli kuldajastu: rahu,
Oitseng ja rahvusvaheline tunnustus (nt Saba kuninganna visiit, 1Kn 10:1-13). Kuid
psalm kasutab hiiperbooli, mis ei sobi tdielikult Saalomoni ajalooga — nt tema valitsus

16ppes konfliktidega (1Kn 12:4) ja ei ulatunud "mere d4rest mere ddreni” (s 8). See viitab
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Antiookia koolkonna *theoria* hermeneutikale, kus ajalooline stindmus (Saalomoni va-
litsemine) sisaldab messiaanlikku tditumist iihtses ndgemuses, mitte allegoorias. Hiiper-
bool on signaaliks, et prohvetlik ilmutus ulatub kaugemale ajaloolisest kontekstist, sidu-

des selle Jumala lubadustega (nt 1Ms 3:14-15; 2Ms 23:31).

Kirjanduslikult on psalm kuninglik hiimn, mis kuulub psalmide kogumisse, kus réhuta-
takse Jumala kuningriiki (nt psalmid 93-99). See Iopetab psalteri teise raamatu, ihenda-
des Daavidi palved Jumala {ilistamisega ja viidates tarkuse teemale psalmis 73. Keeleli-
selt kasutab see paralleelisme (nt diglus ja rahu), metafoore loodusest (vihm, mied) ja

geograafilisi viiteid (Tarsi$, Seba), mis rohutavad universaalsust.

##Ht# Struktuur

Psalm jaguneb kolmeks stroofiks, mis pohinevad palvetel salmides 1, 8 ja 15:

- Ss 1-7: Oiglane valitsemine (righteous rule).

- Ss 8-14: Universaalne ulatus (universal extent).

- Ss 15-19: Igavene Onnistus (perpetual blessings).

Doxoloogia (ss 18—19) ja postskriptum (s 20) 1dpetavad psalmi. Alternatiivne struktuur
keskendub "suurele ideele" salmis 7: "Tema péevil ditseb dige ja on rohkesti rahu, kuni
kuu enam ei ole." See peegeldab Saalomoni palveid tarkuse eest (Gibeonis) ja templi

piihitsemisel.

### Salmide eksegeetiline analiilis

**Ss 1-4: Palve tarkuse ja digluse eest.** Psalm algab palvega Jumalale anda kuningale
oma otsused (*miSpatim*) ja diglus (*sodaga*), et ta saaks rahvast diglaselt juhtida, eriti
vaeseid kaitstes. "Kuningapoeg" viitab Saalomonile, kuid laiemalt Daavidi majale ja 15-
puks Messiale. Mied ja kiingad toovad rahu digluse kaudu — metafoor, mis ithendab mo-
raalse ja loodusliku korra, kus diglus viljastab maad (vt 2Sm 23:3—4). Kuningas purustab

rohujad, tagades digluse vaestele, kes sageli jaetakse ilma.
**Ss 5—7: Rahu ja ditseng.** Rahvas kardab Jumalat nii kaua, kui péike ja kuu piisivad —

hiiperbool igavesest valitsemisest (Daavidi leping). Kuningas tuleb nagu vihm niidetud

rohule, virskendades ja viljastades (vt Js 55:10; Ho 14:5). Oiged ditsevad ja on rohkesti
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rahu — diglus toob moraalse ja majandusliku ditsengu, nagu Saalomoni ajastul, kuid téie-

likult Kristuses, kes on Oiguse ja Rahu Kuningas (Hb 7:1-3).

**Ss 8—11: Universaalne dominioon.** Kuninga valitsemine ulatub mere ddrest mere
adreni, Eufratist maa otsteni — piirid, mis iiletavad Iisraeli ajaloolist territooriumi (vt 2Ms
23:31). Korbeelanikud kummardavad, vaenlased lakuvad tolmu (vt 1Ms 3:14—15). Tar-
§i8i, saarte, Seba ja Seba kuningad toovad ande — viide Saalomoni rikkusele (1Kn 10:23—
25), kuid prohvetlikult Matteuse 2:11 (tarkade andid Kristusele). Koik rahvad teenivad
teda, tdites evangeeliumi levikut (Mt 24:14).

**Ss 12—14: Halastav valitsemine.** Kuningas pdéstab abivajajad, vaesed ja hingeliselt
rohutud; ta lunastab pettuse ja végivalla kéest, sest nende veri on tema silmis kallis. See
tiletab Saalomoni osalise tditumise (1Kn 12:4) ja osutab Kristusele kui Lunastajale

(*go'el*), kes hoolib vaestest vaimus (Mt 5:3).

*#*Ss 15-17: Igavene dnnistus.** Kuningas elab igavesti; talle antakse Seba kulda, palve-
tatakse tema eest ja kiidetakse teda iga péev. Vilja on kiilluslikult mdgedel, nagu Liibanon;
linnad ditsevad nagu muru. Tema nimi piisib igavesti nagu péike; kdik rahvad onnistavad
end temas (passiivne hithpael, vt 1Ms 12:3; GI 3:8-9). See on evangeeliumi seeme, mis

kasvab suureks saagiks (Jh 4:35).

**Ss 18-20: Doxoloogia ja 16pp.** Kiitus Issandale, lisraeli Jumalale, kes teeb imesid,
tema nimi olgu Onnistatud igavesti, maa tdidetud tema auhiilgusega. Aamen. Daavidi pal-

ved 10pevad, viidates alandlikkusele ja tileminekule Messia kuningriigile.

###H Teemad ja teoloogilised tdhendused

Peamised teemad on diglus (*sedeq*), rahu (*$alom*), halastus vaestele ja universaalne
kuningriik. Oiglus toob rahu ja ditsengu, ithendades moraalse ja loodusliku maailma.
Messiaanlikult osutab see Jeesusele kui Daavidi Suuremale Pojale: tema valitsemine on
igavene, lunastav ja Onnistust toov kdigile rahvastele, tiites Jumala lepingud. Psalm ro-

hutab teenivat juhtimist (servant leadership), kus kuningas on Jumala esindaja, mitte
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iseseisev valitseja. Teoloogiliselt kutsub see usklikke palvetama juhtide eest (1Tm 2:2) ja

roomustama Kristuse kuningriigis, kus kdik vaenlased alistuvad armastuses.

###Ht Kokkuvote

Psalm 72 on prohvetlik palve ideaalsest kuningast, mis leiab osalise tditumise Saalomoni
ajas, kuid tdieliku Jeesuses Kristuses. See rohutab, et toeline valitsemine pohineb Jumala
oOiglusel, toob rahu ja dnnistuse, ning ulatub iile ajalooliste piiride. Psalm kutsub meid

Jumalat {ilistama ja lootma Messia kuningriigile.

#iH## Kasutatud allikate loetelu

- David Guzik, *Enduring Word Bible Commentary on Psalm 72* (https://enduring-
word.com/bible-commentary/psalm-72)

- Matthew Henry, *Commentary on Psalms 72* (https://www.blueletter-
bible.org/Comm/mhc/Psa/Psa_072.cfm)

- Walter C. Kaiser Jr., "Psalm 72: An Historical and Messianic Current Example of
Antiochene Hermeneutical Theoria" (https://etsjets.org/wp-content/uploads/2010/06/fi-
les JETS-PDFs 52 52-2 JETS-52-2-257-270-Kaiser.pdf)

- Charles H. Spurgeon, *Treasury of David—Psalm 72* (http://www.romans45.org/spur-
geon/treasury/ps072.htm)

- CEP Preaching, *Psalm 72:1-7, 10-14 Commentary* (https://cepreaching.org/commen-
tary/2014-12-15/psalm-721-7-10-14)

- Working Preacher, *Commentary on Psalm 72:1-7, 10-14* (https://www.working-
preacher.org/commentaries/revised-common-lectionary/epiphany-of-our-lord/commen-

tary-on-psalm-721-7-10-14-7)
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Lisa 10. Grok 3. analuus

### Psalm 72 eksegeetiline analiilis

##t# Sissejuhatus

Psalm 72 on iiks kuninglikest psalmidest (inglise k. royal psalm), mis on omistatud Saa-
lomonile (pealkiri: "Saalomoni laul"). See kuulub Psalmide raamatu teise raamatu (psal-
mid 42-72) 10ppu, mis on peamiselt Taaveti psalmide kogu. Psalmi 16pus (s 20) margi-
takse: "Siin Iopevad Taaveti, lisai poja palved", mis viitab sellele, et Saalomon vdis selle
lisada voi koostada, eraldades teise raamatu kolmandast, mis algab Aasafi psalmidega.
Ajaloolises kontekstis vOib see olla Saalomoni palve oma kuningriigi eest, peegeldades
tema tarkuse palvet 1Kn 3:5-9, kus ta palus Jumalalt diglust ja digemeelsust. Samas {ile-
tab psalm ajaloolise Saalomoni valitsemise, kasutades hiiperbooli, mis viitab messiaanli-
kule kuningale — Jeesusele Kristusele kui Taaveti Suuremale Pojale ja Kuningate Kunin-
gale. Juudi traditsioonis, nagu Targumis, lisatakse salmile 1 sona "Messias", ja psalm sar-
naneb messiaanlike prohvetikuulutustega nagu Js 11:1-5 ja Js 60—62. Antiookia herme-
neutika (theoria) voimaldab tdlgendada seda nii ajalooliselt (Saalomon) kui ka messiaan-

likult, kus hiiperbool laiendab tdhendust ajaloolisest kaugemale.

Psalm on kroonimislaul voi palve kuninga eest, mis rdhutab kuninga rolli Jumala esinda-
jana maal, kes jagab jumalikku Oiglust ja digemeelsust, mitte omaenda voimu. See on
paigutatud Psalteri "0mblustele", tdhistades Taaveti monarhia tileminekut tulevasele ku-

ningriigile, kus Jumala valitsemine saab esiplaanile.

#iHt# Psalmi struktuur

Psalm jaguneb kolmeks stroofiks, mis keskenduvad digemeelsusele, universaalsusele ja
igavikulisusele, kusjuures palved (s 1, 8, 15) moodustavad raamistiku:

- S 1-7: Palve kuninga digluse ja digemeelsuse eest.

- S 8-14: Kuningriigi ulatus ja hoolitsus vaeste eest.

- S 15-17: Onnistused ja viljakus.

- S 18-20: Doksooloogia ja 16pp Taaveti palvetele.

Peamine idee on s 7: digemeelsus 0Oitseb ja rahu on kiilluslik, kuni kuu enam ei ole.
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#### Eksegees sektsioonide kaupa

**S 1-7: Palve tarkuse ja digluse eest™*

Psalm algab palvega: "Anna kuningale oma digused, Jumal, ja kuninga pojale oma dig-
lus!" (s 1). Siin palub Saalomon (vdi Taavet oma pojale) Jumalalt (Elohim) digusi ja 6i-
gemeelsust, et kuningas saaks rahvast diglaselt juhtida, eriti vaeseid ja rohutuid kaitstes
(s 2—4). Méed ja kiingad siimboliseerivad valitsusi voi loodust, mis toovad rahu digemeel-
suse kaudu — diglus viljastab maad nagu vihm niidetud muru (s 3, 6). Kuningas purustab
rohujad (s 4), mis viitab laimajatele voi petjatele. Rahvas kardab Jumalat nii kaua, kui
pdike ja kuu piisivad (s 5), mis on hiiperbool, mis iiletab ajaloolise Saalomoni valitsemise
ja osutab igavikulisele messiaanlikule rahule. Saalomoni ajal tditus see osaliselt tema tar-
kuses ja rahus, kuid tdielikult Kristuses, Kuningas Oiguses ja Rahus (Hb 7:1-3). Oiglus

toob 6koloogilise dnnistuse, nagu Js 44:3 ja Ho 14:5.

**S 8—14: Universaalne valitsemine ja halastus vaestele**

Kuninga valitsemine ulatub "merest mereni ja joest kuni maa déreni" (s 8), mis kordab
2Sm 7 Taaveti lepingut ja iiletab lisraeli piire, viidates globaalsele domineerimisele (vrd
Ts 9:10). Korbeelanikud kummarduvad, vaenlased lakuvad tolmu (s 9; vrd 1Ms 3:14-15),
ja kuningad Tarsise, Saaba ja Seebast toovad ande (s 10-11). See ei tulene sgjalisest vai-
must, vaid kuninga halastusest: ta paistab vaeseid, kes hiiliavad, halastab abituid ja lu-
nastab nad rGhumisest ja végivallast, sest nende veri on tema silmis kallis (s 12—14). Saa-
lomoni ajal oli osaline tiditumine (1Kn 10:23-25), kuid hiljem kaebati rohumise iile (1Kn
12:4); messiaanlikult tditub see Kristuses, kes lunastab Saatana pettusest ja végivallast (Js

11:4).

*#%§ 15-17: Onnistused ja igavikuline nimi**

Kuningas elab igavesti, saab Saaba kulda, ja tema eest palvetatakse pidevalt (s 15). Maa
on vilja tdis, isegi méetippudel, viljad lehvivad nagu Liibanon, ja linnad ditsevad nagu
muru (s 16). Tema nimi piisib igavesti, pdikese ees tirkab, ja kdik rahvad onnistavad end
temas (s 17; vrd 1Ms 12:3 Aabrahami tootus). See hiiperbool osutab iilestdusmisele ja

igavikulisele valitsemisele, mida Saalomon ei saavutanud, kuid Kristus kiill (Hb 7:25).
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**S 18-20: Doksooloogia**
Psalm 10peb Jumala kiitusega tema imeliste tegude eest, sooviga, et maa tdituks tema
auhiilgusest (s 18—19). See on palve Kristuse kuningriigi saabumise eest ("sinu riik

tulgu").

###t Teoloogilised teemad

Psalm rohutab diglust (mishpat) ja digemeelsust (tsedagah) kui kuninga valitsemise alust,
mis toob rahu (shalom) ja viljakuse. Kuningas on Jumala esindaja, kes kaitseb vaeseid ja
purustab rdhujad, luues tihiskonna, kus diglus voolab nagu jogi (vrd Am 5:24). Messiaan-
likult osutab see Jeesusele, kelle valitsemine on igavikuline, universaalne ja halastav, tii-
tes Aabrahami tdotuse rahvaste dnnistamisest (Mt 2:11; Ilm 11:15). Hiiperbool (nt igavi-
kuline valitsemine, globaalne au) niitab, et psalm on "iildine prohvetikuulutus", mis tii-
tub jéark-jargult ajaloos ja kulmineerub Messias. Teoloogiliselt kutsub see Jumala rahvast

iiles toetama marginaliseerituid ja ootama tdielikku kuningriiki Jeesuses.

#iH#H# Kokkuvote

Psalm 72 on palve ideaalse kuninga eest, mis ajalooliselt peegeldab Saalomoni valitse-
mist, kuid prohvetlikult osutab Kristuse igavikulisele, diglasele ja universaalsele kuning-
riigile. See rohutab, et tdeline au tuleb diglusest, mitte voimust, ja kutsub uskumaid pal-

vetama selle saabumise eest.

##### Kasutatud allikate loetelu

- Enduring Word Bible Commentary Psalm 72. https://enduringword.com/bible-commen-
tary/psalm-72 ,

- Commentary on Psalms 72 by Matthew Henry. https://www.blueletter-
bible.org/Comm/mhc/Psa/Psa_072.cfm ,

- Commentary on Psalm 72:1-7, 10-14. https://www.workingpreacher.org/commenta-
ries/revised-common-lectionary/epiphany-of-our-lord/commentary-on-psalm-721-7-10-
14-7,

- PSALM 72: AN HISTORICAL AND MESSIANIC CURRENT EXAMPLE OF
ANTIOCHENE EXEGETICAL THEORY AND PRACTICE by Walter C. Kaiser, Jr.
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https://etsjets.org/wp-content/uploads/2010/06/files JETS-PDFs 52 52-2 JETS-52-2-
257-270-Kaiser.pdf,
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Annotatsioon

Tehisintellektide kiire areng on mojutanud piibliteaduse maailma, kus itha enam kasuta-
takse tehisintellekti piiblitekstide tdlgendamiseks ja tdlkimiseks. Antud bakalaureusetoo
uurib kolme tehisaru rakenduse (ChatGPT, Copilot ja Grok) Psalmi 72 eestikeelset ekse-
geetilist tolgendust. T66 eesmirk on vorrelda kolme tehisaru koostatud analiiiise akadee-
miliste psalmikommentaaridega, et selgitada vélja kas nende vahel leidub erinevusi ja
sarnasusi. Uurimus késitleb, kas ja kuidas tehisintellektid analiiiisivad psalmi struktuuri,
teoloogilist sOnumit ning kas ja mil médral nad jérgivad klassikalisi eksegeetilisi meeto-
deid. Olulist tdhelepanu podratakse ka sellele, millistele allikatele tehisintellektid oma
analiilisides viitavad ning kuivord need vastavad akadeemilistele standarditele. Tulemu-
sed aitavad hinnata tehisintellekti potentsiaali ja piiranguid religioossete tekstide analiiii-

simisel/tdlgendamisel ning selle sobivust akadeemilise t66 abivahendina.

Mirksonad: Tehisintellekt (TI), ChatGPT, Copilot, Grok, Psalm 72
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